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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON
ASETUS (EU) 2018!...,

annettu 14 piivini marraskuuta 2018,

jaadyttamista ja menetetyksi tuomitsemista koskevien paiatosten

vastavuoroisesta tunnustamisesta

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 82 artiklan

1 kohdan a alakohdan,
ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jilkeen kun esitys lainsddtdmisjarjestyksessd hyvaksyttiviksi sdddokseksi on toimitettu

kansallisille parlamenteille,

noudattavat tavallista lainsddtamisjarjestysta!,

1 Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 4. lokakuuta 2018 (ei vield julkaistu virallisessa
lehdessd) ja neuvoston pitds, tehty 6. marraskuuta 2018.
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sekd katsovat seuraavaa:

(1

2)

)

“4)

©)

Unioni on asettanut tavoitteekseen pitda yll4 ja kehittdd vapauden, turvallisuuden ja

oikeuden aluetta.

Oikeudellinen yhteisty® unionissa rikosoikeuden alalla perustuu tuomioistuinten
tuomioiden ja oikeusviranomaisten pdétdsten vastavuoroisen tunnustamisen periaatteeseen,
jota on Tampereella 15 ja 16 pdivind lokakuuta 1999 pidetyn Eurooppa-neuvoston

kokouksen jdlkeen yleisesti pidetty rikosoikeudellisen yhteistyon kulmakivend unionissa.

Rikoksentekovilineiden ja rikoshyddyn jaddyttdminen ja menetetyksi tuomitseminen ovat
tehokkaimpia keinoja torjua rikollisuutta. Unioni on sitoutunut tehostamaan rikollisten
varojen tunnistamista, menetetyksi tuomitsemista ja uudelleenkdyttéd Tukholman
ohjelman "Avoin ja turvallinen Eurooppa kansalaisia ja heidén suojeluaan varten"!

mukaisesti.

Koska rikollisuus on usein rajat ylittdvaa, tehokas rajat ylittdva yhteistyd on olennaisen

tarkedd, jotta rikoksentekovélineet ja rikoshydty voidaan jaddyttaa ja tuomita menetetyiksi.

Jaddyttdmispadtosten ja menetetyksi tuomitsemista koskevien paitdsten vastavuoroista
tunnustamista koskevan unionin nykyisen oikeuskehyksen muodostavat neuvoston

puitepaitokset 2003/577/YOS? ja 2006/783/YOS?.

EUVL C 115, 4.5.2010, s. 1.

Neuvoston puitepdétds 2003/577/YOS, tehty 22 péivanid heindkuuta 2003, omaisuuden tai
todistusaineiston jaadyttdmistd koskevien péadtosten tdytantdonpanosta Euroopan unionissa
(EUVL L 196, 2.8.2003, s. 45).

Neuvoston puitepditds 2006/783/YOS, tehty 6 pdiviand lokakuuta 2006, vastavuoroisen
tunnustamisen periaatteen soveltamisesta menetetyksi tuomitsemista koskeviin paatoksiin
(EUVL L 328, 24.11.2006, s. 59).
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(6)

(7)

Komission kertomukset puitepdédtosten 2003/577/YOS ja 2006/783/YOS
tdytdntoonpanosta osoittavat, ettd jaddyttdmispadtosten ja menetetyksi tuomitsemista
koskevien pédétdsten vastavuoroista tunnustamista koskeva nykyinen jérjestelma ei ole
tdysin toimiva. Néiden puitepadtosten tdytintdonpano ja soveltaminen jasenvaltioissa ei ole
yhdenmukaista, minkd vuoksi vastavuoroinen tunnustaminen on riittimatont ja rajat

ylittdvé yhteisty0 epatyydyttavaa.

Jaddyttamispddtosten ja menetetyksi tuomitsemista koskevien péaatdsten vastavuoroista
tunnustamista koskeva unionin oikeuskehys ei ole pysynyt unionin ja kansallisten
lainsdddéantdjen viimeaikaisen kehityksen tasalla. Erityisesti Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivissi 2014/42/EU! vahvistetaan omaisuuden jaddyttimisti ja
menetetyksi tuomitsemista koskevat vihimmaissddnnot. Nama vihimmaissdédnnot koskevat
rikoshyddyn ja rikoksentekovilineiden menetetyksi tuomitsemista, myos siind tapauksessa,
ettd epdilty tai syytetty on sairas tai paennut, kun rikoksen vuoksi on jo aloitettu
rikosoikeudellinen menettely, laajennettua menetetyksi tuomitsemista ja kolmansille
osapuolille siirrettyjen varojen menetetyksi tuomitsemista. Nama vihimmaissaannot
koskevat myds omaisuuden jaddyttdmistd sen mahdollista my6hempéd menetetyksi
tuomitsemista varten. Kyseisessé direktiivissd sdddettyjen jaddyttamistd ja menetetyksi
tuomitsemista koskevien toimenpiteiden olisi kuuluttava myos vastavuoroista

tunnustamista koskevan oikeuskehyksen piiriin.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/42/EU, annettu 3 pdivand huhtikuuta
2014, rikoksentekovélineiden ja rikoshyddyn jdddyttamisestd ja menetetyksi
tuomitsemisesta Euroopan unionissa (EUVL L 127, 29.4.2014, s. 39).
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(®) Euroopan parlamentti ja neuvosto totesivat direktiivin 2014/42/EU hyvéksymisen
yhteydessd annetussa lausumassa, etti toimiva jaddyttdmisen ja menetetyksi tuomitsemisen
jéarjestelma unionissa liittyy erottamattomasti hyvin toimivaan jaadyttdmispaatosten ja
menetetyksi tuomitsemista koskevien pédétdsten vastavuoroiseen tunnustamiseen. Ottaen
huomioon tarpeen luoda unioniin rikoksentekovilineiden ja rikoshyddyn jaddyttdmista ja
menetetyksi tuomitsemista koskeva kattava jirjestelméd Euroopan parlamentti ja neuvosto
pyysivit komissiota esittdmadn jaddyttdmispédédtdsten ja menetetyksi tuomitsemista

koskevien pédétdsten vastavuoroista tunnustamista koskevan sadadosehdotuksen.

)] Komissio katsoi 28 pédivana huhtikuuta 2015 antamassaan tiedonannossa "Euroopan
turvallisuusagenda", etté rikosasioissa tehtédva oikeudellinen yhteistyd perustuu
tehokkaisiin rajat ylittdviin vélineisiin ja ettd tuomioiden ja oikeudellisten paitosten
vastavuoroinen tunnustaminen on turvallisuuskehyksen keskeinen osatekija. Komissio
my0s muistutti, ettd jaddyttaimispaédtosten ja menetetyksi tuomitsemista koskevien

paitosten vastavuoroista tunnustamista olisi parannettava.
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(10)

(11)

(12)

Komissio antoi 2 pdivanéd helmikuuta 2016 tiedonannon "Toimintasuunnitelma terrorismin
rahoituksen torjunnan vahvistamiseksi", jossa se korosti tarvetta varmistaa, etti terrorismia
rahoittavat rikolliset menettivit varansa. Komissio totesi, ettd terrorismia rahoittavan
jarjestdytyneen rikollistoiminnan kitkemiseksi on tirkedd, ettd rikolliset menettavét
rikoshyodyn. Tdtd varten komissio totesi, ettd on tarpeen varmistaa, etti kaiken tyyppiset
paitokset, joilla varoja jaddytetddn ja tuomitaan menetetyiksi, pannaan taytantoon
mahdollisimman laajasti koko unionin alueella soveltamalla vastavuoroisen tunnustamisen

periaatetta.

Jotta voitaisiin varmistaa jaddyttdmispaitdsten ja menetetyksi tuomitsemista koskevien
paitosten tehokas vastavuoroinen tunnustaminen, tillaisten paitdsten tunnustamista ja
tdytdntdonpanoa koskevat sddnnot olisi vahvistettava oikeudellisesti sitovalla ja

sellaisenaan sovellettavalla unionin saddoksella.

On tarkedd helpottaa omaisuuden jaddyttdmispadtdsten ja menetetyksi tuomitsemista
koskevien péitdsten vastavuoroista tunnustamista ja taytdntoonpanoa vahvistamalla
sadnnot, joilla jdsenvaltiot velvoitetaan tunnustamaan ilman muita muodollisuuksia toisen
jasenvaltion rikosoikeudellisissa menettelyissd antamat jaddyttdmispaitokset ja
menetetyksi tuomitsemista koskevat paidtokset ja panemaan ne taytantoon omalla

alueellaan.
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(13)

(14)

Tété asetusta olisi sovellettava kaikkiin jaddyttdmispaétoksiin ja kaikkiin menetetyksi
tuomitsemista koskeviin pdétoksiin, jotka on annettu rikosoikeudellisissa menettelyissé.
"Rikosoikeudellinen menettely" on autonominen kasite unionin lainsdddanndssa, sellaisena
kuin Euroopan unionin tuomioistuin sitd tulkitsee, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
Euroopan ihmisoikeustuomioistuimen oikeuskdytdnnon soveltamista. Ilmaisun tulisi ndin
ollen kattaa kaiken tyyppiset rikokseen liittyvien menettelyjen seurauksena annetut
jaadyttamispadtokset ja menetetyksi tuomitsemista koskevat paéatokset, ei vain direktiivin
2014/42/EU soveltamisalaan kuuluvia pdétoksid. Se kattaa myds muun tyyppiset paatokset,
jotka on annettu ilman lopullista tuomiota. Vaikka tillaisia paédtoksid ei mahdollisesti
tunneta jasenvaltion oikeusjirjestelmissd, asianomaisen jasenvaltion olisi voitava
tunnustaa ja panna taytdntoon téllainen pditos, joka on jonkin toisen jdsenvaltion antama.
Rikosoikeudellinen menettely voi kattaa my0s poliisin ja muiden lainvalvontaviranomaisen
suorittamat rikostutkinnat. Yksityisoikeudellisissa tai hallinnollisissa menettelyissa
annettujen jaddyttamispaitdsten ja menetetyksi tuomitsemista koskevien paétdsten ei olisi

kuuluttava tdmén asetuksen soveltamisalaan.

Tadmaén asetuksen olisi katettava seka sellaiset jdddyttdmispaatokset ja menetetyksi
tuomitsemista koskevat paatokset, jotka liittyvét direktiivin 2014/42/EU soveltamisalaan
kuuluviin rikoksiin, ettd muihin rikoksiin liittyvét jaadyttdmispadtokset ja menetetyksi
tuomitsemista koskevat paatokset. Tdmén asetuksen soveltamisalaan kuuluvia rikoksia ei
sen vuoksi pitdisi rajoittaa ainoastaan erityisen vakaviin rajatylittdviin rikoksiin, koska
Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen (SEUT) 82 artiklassa ei edellytetd, ettd
rikosasioissa annettujen tuomioiden vastavuoroista tunnustamista koskevien sddntojen ja

menettelyjen vahvistamista koskevissa toimenpiteissd sovellettaisiin téllaista rajoitusta.
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(15)

(16)

(17)

Oikeuden pédtdsten vastavuoroiseen tunnustamiseen ja vélittdméadn tdytdntdonpanoon
perustuva jasenvaltioiden vilinen yhteistyo edellyttidd luottamusta siihen, ettd
tunnustettavat ja taytdntdon pantavat padtokset tehddédn aina laillisuus-, toissijaisuus- ja
suhteellisuusperiaatteita noudattaen. Téllainen yhteistyo edellyttdd myds sitd, ettd niiden
henkildiden oikeudet turvataan, joihin jaddyttdmispadtokset ja menetetyksi tuomitsemista
koskevat paitokset vaikuttavat. Namé henkilot voivat olla luonnollisia henkil§itd tai
oikeushenkil6itd, mukaan lukien henkil6t, joita vastaan jaddyttdmispédétods tai menetetyksi
tuomitsemista koskeva paatds on annettu, tai henkilot, jotka omistavat paatoksen kohteena
olevan omaisuuden, seké kaikki kolmannet osapuolet, joiden kyseiseen omaisuuteen
liittyvid oikeuksia pddtds suoraan rajoittaa, myos vilpittdméassa mielesséd toimineet
kolmannet osapuolet. Siitd, rajoittaako jaddyttdmispaétos tai menetetyksi tuomitsemista
koskeva paitds suoraan ndiden kolmansien osapuolten oikeuksia, olisi paitettava

taytintoonpanovaltion lainsddddnnon mukaisesti.

Tédma asetus ei vaikuta velvoitteeseen kunnioittaa Euroopan unionista tehdyn sopimuksen

(SEU) 6 artiklassa vahvistettuja perusoikeuksia ja oikeudellisia periaatteita.

Téssd asetuksessa kunnioitetaan perusoikeuksia ja otetaan huomioon Euroopan unionin
perusoikeuskirjassa sekd ihmisoikeuksien ja perusvapauksien suojaamiseksi tehdyssa
eurooppalaisessa yleissopimuksessa, jiljempéand 'Euroopan ihmisoikeussopimus',
tunnustetut periaatteet. Tahén sisdltyy periaate, ettd kaikenlainen sukupuoleen, rotuun tai
etniseen alkuperéddn, uskontoon, seksuaaliseen suuntautumiseen, kansalaisuuteen, kieleen
tai poliittisiin mielipiteisiin taikka vammaisuuteen perustuva syrjintd on kiellettdva. Tata

asetusta olisi sovellettava ndiden oikeuksien ja periaatteiden mukaisesti.
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(18)

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiiveissda 2010/64/EU!, 2012/13/EU?,
2013/48/EU3, (EU) 2016/3434, (EU) 2016/8003 ja (EU) 2016/1919% sdddettyji
prosessuaalisia oikeuksia olisi sovellettava kyseisten direktiivien soveltamisalalla timén
asetuksen soveltamisalaan kuuluviin rikosoikeudellisiin menettelyihin niiden
jasenvaltioiden osalta, joita nima direktiivit sitovat. Perusoikeuskirjan mukaisia
suojatoimia olisi joka tapauksessa sovellettava kaikkiin timéin asetuksen soveltamisalaan
kuuluviin menettelyihin. Erityisesti perusoikeuskirjassa sdddettyjé rikosoikeudellisen
menettelyn olennaisia suojatoimia olisi sovellettava menettelyihin, jotka eivit ole

rikosoikeudellisia menettelyjd mutta jotka kuuluvat timén asetuksen soveltamisalaan.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2010/64/EU, annettu 20 pdivéané lokakuuta
2010, oikeudesta tulkkaukseen ja kddannoksiin rikosoikeudellisissa menettelyissd

(EUVL L 280, 26.10.2010, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2012/13/EU, annettu 22 péivéand toukokuuta
2012, tiedonsaantioikeudesta rikosoikeudellisissa menettelyissd (EUVL L 142, 1.6.2012,

s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2013/48/EU, annettu 22 pdivéand lokakuuta
2013, oikeudesta kéyttdd avustajaa rikosoikeudellisissa menettelyissé ja eurooppalaista
pidatysmaardystd koskevissa menettelyissd seké oikeudesta saada tieto
vapaudenmenetyksestéd ilmoitetuksi kolmannelle osapuolelle ja pitdd vapaudenmenetyksen
aikana yhteyttd kolmansiin henkildihin ja konsuliviranomaisiin (EUVL L 294, 6.11.2013,
s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2016/343, annettu 9 piivini maaliskuuta
2016, erdiden syyttdmyysolettamaan liittyvien ndkokohtien ja lasndoloa oikeudenkédynnissi
koskevan oikeuden lujittamisesta rikosoikeudellisissa menettelyissd (EUVL L 65,
11.3.2016, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2016/800, annettu 11 pdivéni
toukokuuta 2016, rikoksesta epiiltyji tai syytettyjd lapsia koskevista menettelytakeista
rikosoikeudellisissa menettelyissd (EUVL L 132, 21.5.2016, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2016/1919, annettu 26 pdivini
lokakuuta 2016, oikeusavusta rikosoikeudellisissa menettelyissé epdillyille ja syytetyille
henkildille ja eurooppalaista pidatysmadrdystd koskevissa menettelyissa etsityille henkiloille
(EUVL L 297, 4.11.2016, s. 1).
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(19)

(20)

1)

Jaadyttamispditosten ja menetetyksi tuomitsemista koskevien paétosten ldhettdmistd,
tunnustamista ja tdytdntdonpanoa koskevien sdintdjen avulla olisi varmistettava rikollisten
varojen takaisinperintdén liittyvien menettelyjen tehokkuus, ja samalla on kunnioitettava

perusoikeuksia.

Kaksoisrangaistavuutta arvioitaessa tdytintdonpanovaltion toimivaltaisen viranomaisen
olisi tarkistettava, olisivatko kyseisen rikoksen perustana olevat tosiseikat, sellaisina kuin
ne kdyvit ilmi paédtdksen antavan valtion toimivaltaisen viranomaisen toimittamasta
jaadyttamistodistuksesta tai menetetyksi tuomitsemista koskevasta todistuksesta, itsessddn
rangaistavia tdytdntoonpanovaltiossa, jos ne olisivat olleet olemassa kyseisessé valtiossa

paitoksen tunnustamishetkella.

Paatoksen antavan viranomaisen olisi varmistettava jadddyttdmispadtostd tai menetetyksi
tuomitsemista koskevaa paitostd antaessaan, ettd tarpeellisuus- ja suhteellisuusperiaatteita
noudatetaan. Tamén asetuksen nojalla jaddyttamispaétos tai menetetyksi tuomitsemista
koskeva paitos olisi annettava ja ldhetettdva toisen jisenvaltion
tdytdntdonpanoviranomaiselle ainoastaan silloin, jos se olisi voitu antaa ja jos sitd olisi
voitu kéyttdd yksinomaan kansallisessa tapauksessa. Padtoksen antavan viranomaisen olisi
vastattava ndiden péaatOsten tarpeellisuuden ja oikeasuhteisuuden arvioinnista kussakin
tapauksessa, koska jaddyttdmispéddtdsten tai menetetyksi tuomitsemista koskevien
padtosten tunnustamista ja tdytdntéonpanoa ei saisi evatd muilla kuin tdssd asetuksessa

sdddetyilld perusteilla.
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(22) Joissain tapauksissa jaddyttdmispaatoksen voi antaa padtoksen antavan valtion nimedma
viranomainen, jolla on kansallisen lainsdddannon mukaisesti rikosasioissa toimivalta panna
jaadyttamispadtos tdytdntoon tai valvoa sen taytdntdonpanoa kansallisen lainsdadannon
mukaisesti, ja joka ei ole tuomari, tuomioistuin tai yleinen syyttdji. Téllaisissa tapauksissa
tuomarin, tuomioistuimen tai yleisen syyttdjan on vahvistettava jadddyttimispadatds ennen

kuin se toimitetaan tdytantdonpanoviranomaiselle.

(23) Jasenvaltioiden olisi voitava antaa ilmoitus, jossa todetaan, ettd kun niille ldhetetdén
jaadyttamistodistus tai menetetyksi tuomitsemista koskeva todistus jaddyttadmispéddtoksen
tai menetetyksi tuomitsemista koskevan paitoksen tunnustamista ja tiytdntoonpanoa
varten, padtoksen antavan viranomaisen olisi toimitettava alkuperdinen jaddyttdmispaatos
tai menetetyksi tuomitsemista koskeva pddtos tai sen oikeaksi todistettu jéljennds
jaadyttdmistodistuksen tai menetetyksi tuomitsemista koskevan todistuksen mukana.
Jasenvaltioiden olisi ilmoitettava komissiolle, kun ne antavat tai peruuttavat tallaisen
ilmoituksen. Komission olisi asetettava téllaiset tiedot kaikkien jasenvaltioiden ja
neuvoston padtoksessi 2008/976/YOS! saddetyn Euroopan oikeudellisen verkoston
saataville. Euroopan oikeudellisen verkoston olisi asetettava tiedot saataville mainitussa

paitoksessa tarkoitetulle verkkosivustolle.

1 Neuvoston padtos 2008/976/YOS, tehty 16 pdivand joulukuuta 2008, Euroopan
oikeudellisesta verkostosta (EUVL L 348, 24.12.2008, s. 130).
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(24) Péatoksen antavan viranomaisen olisi ldhetettiva jaddyttdmistodistus tai menetetyksi
tuomitsemista koskeva todistus yhdessi jaddyttdmispédédtoksen tai menetetyksi
tuomitsemista koskevan paitoksen kanssa joko suoraan tdytintodnpanoviranomaiselle tai
tapauksen mukaan taytdntoonpanovaltion keskusviranomaiselle kdyttden mitd tahansa
tapaa, josta voidaan esittda kirjallinen todiste niin, etti tdytintdonpanoviranomainen voi
todeta todistuksen tai padtoksen aitouden, kirjattu kirje ja suojattu sdhkdposti mukaan
luettuina. P4dtoksen antavan viranomaisen olisi voitava kayttidd kaikkia asiaankuuluvia
kanavia tai ldhettdmiskeinoja, mukaan lukien Euroopan oikeudellisen verkoston suojattua

televiestintdjirjestelmid, Eurojustia tai muita oikeusviranomaisten kayttdmii kanavia.

(25) Jos paitoksen antava viranomaisen voi perustellusti olettaa, ettd henkildlld, jota vastaan
rahamiirda koskeva jaddyttdmispadtos tai menetetyksi tuomitsemista koskeva paétds on
tehty, on omaisuutta tai tuloja jésenvaltiossa, sen olisi ldhetettdvd jaddyttamistodistus tai
menetetyksi tuomitsemista koskeva todistus kyseiseen jasenvaltioon. Timén perusteella
todistus voitaisiin esimerkiksi 1dhettdd siihen jadsenvaltioon, jossa luonnollinen henkild, jota
vastaan paitds on annettu, asuu tai jossa hén tavallisesti asuu, jos hinell4 ei ole pysyvia tai
vakituista asuinpaikkaa. Jos pddtds on annettu oikeushenkil6éd vastaan, todistus voidaan

lahettdd siihen jasenvaltioon, jossa oikeushenkil6lld on kotipaikka.
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(26)

27)

Jasenvaltioiden olisi voitava nimetd yksi tai useampi keskusviranomainen
jaadyttdmispadtoksid ja menetetyksi tuomitsemista koskevia paatoksia koskevien
todistusten hallinnollista ldhettdmisté ja vastaanottamista varten, jos tima on tarpeen niiden
sisdisen oikeusjérjestelman rakenteen vuoksi. Téallaiset keskusviranomaiset voisivat myos
antaa hallinnollista tukea, toimia koordinoijina sekd avustaa tilastojen kerdédmisessa ja
helpottaa ja edistdi télld tavoin jaddyttdmispaédtosten ja menetetyksi tuomitsemista

koskevien pdétdsten vastavuoroista tunnustamista.

Jos rahamiiridn menetetyksi tuomitsemista koskevaan pdatokseen liittyva rahamédrin
menetetyksi tuomitsemista koskeva todistus toimitetaan useammalle kuin yhdelle
taytintoonpanovaltiolle, padtoksen antavan valtion olisi pyrittdva estimiin tilanteet, joissa
menetetyksi tuomitaan enemmén omaisuutta kuin on tarpeen niin, ettd paatoksen
tdytdntoonpanolla saatava mééra ylittdd siind tdsmennetyn enimmaiisméérin. Tétd varten
paédtoksen antavan viranomaisen olisi muun muassa ilmoitettava menetetyksi
tuomitsemista koskevassa todistuksessa varojen arvo, jos se on tiedossa, kussakin
tdytdntdoonpanovaltiossa, niin ettd tdytintdonpanoviranomaiset voivat ottaa sen huomioon,
pidettiva yll4 tarvittavia yhteyksid ja vuoropuhelua tdytdntdonpanoviranomaisten kanssa
menetetyksi tuomittavasta omaisuudesta ja ilmoitettava asianomaisille
taytintoonpanoviranomaisille valittomasti, jos se katsoo, ettd on olemassa riski, ettd
menetetyksi tuomitaan enimmaismaérin ylittdva madrd. Eurojust voisi toimeksiantonsa
puitteissa toimia tarvittaessa koordinoijana, jotta véltetdsin kohtuuton menetetyksi

tuomitseminen.
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(28)

(29)

(30)

Jasenvaltioita olisi kannustettava antamaan ilmoitus, jossa todetaan, etti ne
taytdntoonpanovaltioina voivat hyvéksya jadddyttimispéadtostodistukset tai menetetyksi
tuomitsemista koskevat todistukset tai molemmat yhdelld tai useammalla unionin

virallisista kielistd, joka on muu kuin niiden virallinen kieli.

Taytantdonpanoviranomaisen olisi tunnustettava jaddyttaimispadtokset ja menetetyksi
tuomitsemista koskevat paitokset ja toteutettava tarvittavat toimenpiteet niiden
panemiseksi tdytantoon. Jaddyttimispadtoksen tai menetetyksi tuomitsemista koskevan
padtoksen tunnustamista ja tdytdntoonpanoa koskeva péétds olisi annettava ja
jaadyttdminen tai menetetyksi tuomitseminen olisi toteutettava yhté ripeésti ja ensisijaisesti
kuin vastaavassa kansallisessa tapauksessa. Olisi asetettava madréajat, jotka olisi laskettava
neuvoston asetuksen (ETY, Euratom) N:o 1182/71! mukaisesti, sen varmistamiseksi, ettd
jaadyttdmispaitos tai menetetyksi tuomitsemista koskeva paétds tunnustetaan ja pannaan
taytintoon nopeasti ja tehokkaasti. Jos kyseessé on jaddyttdmispaitos,
taytintoonpanoviranomaisen olisi aloitettava tarpeellisten konkreettisten toimien
toteuttaminen tillaisten pdédtdsten panemiseksi tdytdntdon viimeistidén 48 tunnin kuluttua

siitd, kun sen tunnustamisesta ja tdytdntdonpanosta on annettu paatos.

Paatoksen antavan viranomaisen ja tiytdntdonpanoviranomaisen olisi otettava
jaadyttamispadatoksen taytintdonpanon yhteydessd asianmukaisella tavalla huomioon
tutkinnan edellyttima luottamuksellisuus. Erityisesti tiytdntéonpanoviranomaisen olisi
taattava tosiseikkojen ja jaddyttadmispéaatoksen sisdllon luottamuksellisuus. Tama ei vaikuta
velvoitteeseen ilmoittaa henkiléille, joita asia koskee, jaddyttamispadtoksen

taytantoonpanosta timén asetuksen mukaisesti.

Neuvoston asetus (ETY, Euratom) N:o 1182/71, annettu 3 pdivani kesdkuuta 1971,
madrdaikoihin, pdivimiiriin ja madrapaiviin sovellettavista sddnndistd (EYVL L 124,
8.6.1971, s. 1).
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(1)

(32)

(33)

Jaadyttamispadtoksen tai menetetyksi tuomitsemista koskevan paatoksen tunnustamisesta
ja tdytdntoonpanosta ei saisi kieltdytyd muilla kuin tissd asetuksessa esitetyilld perusteilla.
Tallad asetuksella olisi sallittava se, ettd tiytintdonpanoviranomaiset voivat kieltdytya
menetetyksi tuomitsemista koskevan paatdsten tunnustamisesta tai tdytdntoonpanosta

ne bis in idem -periaatteen, henkildiden, joita asia koskee, oikeuksien tai ldsnéoloa

oikeudenkdynnissd koskevan oikeuden perusteella.

Tassd asetuksessa olisi sallittava se, ettd tiytintdonpanoviranomaiset eivit tunnusta tai
pane taytdntoon menetetyksi tuomitsemista koskevaa paitostd, jos henkilo, jota vastaan
menetetyksi tuomitsemista koskeva pddtds on annettu, ei ollut lasné oikeudenkéynnissa,
jonka tuloksena annetaan lopulliseen tuomioon liittyvd menetetyksi tuomitsemista koskeva
pditos. Tatd tunnustamista tai tdytdntoonpanoa koskevaa kieltdytymisperustetta olisi
sovellettava ainoastaan oikeudenkéynteihin, joiden tuloksena annetaan lopulliseen
tuomioon perustuva menetetyksi tuomitsemista koskeva péétos, eiké sitd sovelleta
oikeudenkdynteihin, jonka tuloksena annetaan tuomioon perustumaton menetetyksi
tuomitsemista koskeva pditos. Jotta téllaista perustetta voitaisiin soveltaa, olisi
jarjestettdva yksi tai useampi suullinen késittely. Perustetta ei olisi voitava soveltaa, jos
asiaa koskevissa kansallisissa menettelysddannoissd ei maératd suullisesta kisittelysta.
Tallaisten kansallisten menettelysidéntojen olisi oltava perusoikeuskirjan ja Euroopan
thmisoikeussopimuksen vaatimusten mukaisia, erityisesti siltd osin kuin on kyse
oikeudesta oikeudenmukaiseen oikeudenkdyntiin. Tdma koskee esimerkiksi tapausta, jossa
on kyse yksinkertaistetusta menettelystd, jota edeltdd kokonaan tai osittain kirjallinen

menettely tai menettely, johon ei sisdlly suullista késittelya.

Poikkeustapauksissa olisi oltava mahdollista olla tunnustamatta tai panematta taytantoon
jaadyttdmispditostd tai menetetyksi tuomitsemista koskevaa pdétdstd, jos tunnustaminen
tai tdytdntdonpano estiisi tdytdntdonpanovaltiota soveltamasta valtiosddntoonsa siséltyvid,

lehdistonvapautta tai ilmaisuvapautta muissa viestintdvilineissd koskevia sddnndksia.
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(34)

(35)

Vapauden, turvallisuuden ja oikeuden alueen perustaminen unioniin perustuu keskindiseen
luottamukseen ja olettamaan siité, ettd muut jdsenvaltiot noudattavat unionin oikeutta ja
erityisesti perusoikeuksia. Poikkeustilanteissa, jos on olemassa perusteltu syy katsoa
erityisten ja objektiivisten todisteiden pohjalta, ettd jaddyttdmispadtoksen tai menetetyksi
tuomitsemista koskevan pédédtoksen taytintoonpano olisi tapauksen erityiset olosuhteet
huomioon ottaen ilmeisessa ristiriidassa perusoikeuskirjassa vahvistetun asiaankuuluvan
perusoikeuden kanssa, tdytintoonpanoviranomaisen olisi voitava paattda olla
tunnustamatta tai panematta taytantoon kyseistd paétostd. Tédssd yhteydessa
asiaankuuluviin perusoikeuksiin olisi kuuluttava erityisesti oikeus tehokkaisiin
oikeussuojakeinoihin, oikeus oikeudenmukaiseen oikeudenkdyntiin ja oikeus
puolustukseen. Omistusoikeuden ei 1dhtokohtaisesti pitdisi olla asiaankuuluva oikeus,
koska varojen jaddyttdminen ja menetetyksi tuomitseminen merkitsevét viistimatta
puuttumista henkilon omistusoikeuteen ja koska téhin liittyvista tarvittavista suojatoimista

sdddetddn jo unionin oikeudessa, myo0s tdssd asetuksessa.

Ennen kuin tdytintdonpanoviranomainen paittdd olla tunnustamatta ja panematta
tdytdntoon jaddyttaimispdédtostd tai menetetyksi tuomitsemista koskevaa padtostd minka
tahansa tunnustamisesta tai tiytdntoonpanosta kieltdytymistd koskevan perusteen nojalla,

sen olisi kuultava paiatoksen antanutta viranomaista tarvittavien lisétietojen saamiseksi.
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(36)

(37)

(38)

Tutkiessaan tdytintdonpanoviranomaisen pyyntod rajoittaa omaisuuden jaddyttdmisaikaa
paédtoksen antavan viranomaisen olisi otettava huomioon kaikki tapauksen olosuhteet,
erityisesti se, voisiko jaddyttimispadtoksen jatkaminen aiheuttaa perusteetonta vahinkoa
tadytantoonpanovaltiossa. Taytantdonpanoviranomaista kannustetaan kuulemaan paatoksen

antanutta viranomaista ennen virallisen pyynnon esittdmista.

Paatoksen antaneen viranomaisen olisi tehtdva ilmoitus tdytdntdonpanoviranomaiselle, kun
padtoksen antaneen valtion viranomainen vastaanottaa rahasumman, joka on maksettu
menetetyksi tuomitsemista koskevan pdatoksen osalta, pitden ldhtokohtana sitd, ettd
taytantdonpanovaltiolle olisi tehtéva ilmoitus ainoastaan, jos maksun maird paatoksen
osalta vaikuttaa maksamattomaan maardén, joka on tuomittava menetetyksi paatoksen

nojalla.

Taytdntdonpanoviranomaisen olisi voitava lykata jaadyttdmispadtoksen tai menetetyksi
tuomitsemista koskevan paédtoksen tidytantdonpanoa erityisesti silloin, kun tdytintoonpano
voisi haitata parhaillaan suoritettavaa rikostutkintaa. Kun perustetta lykkdidmiselle ei endi
ole, tdytdntdOonpanoviranomaisen olisi toteutettava tarvittavat toimenpiteet paatoksen

panemiseksi tdytdntoon.

PE-CONS 38/1/18 REV 1 16

FI



(39) TéytdntoOonpanoviranomaisen olisi jaddyttdmispaatoksen tdytdntdonpanon ja menetetyksi
tuomitsemista koskevan paédtoksen tunnustamista ja tdytdntdonpanoa koskevan paitoksen
jalkeen mahdollisuuksien mukaan annettava kyseinen tdytantoonpano tai paatos tiedoksi
tiedossaan oleville asianosaisille. Tatd varten taytintodnpanoviranomaisen olisi
kohtuudella tehtdvé kaikkensa tunnistaakseen asianosaisten henkil6llisyyden, tarkistettava,
kuinka ndihin henkil6ihin saadaan yhteys, ja ilmoitettava néille henkildille
jaadyttamispaatoksen taytdntdonpanosta tai menetetyksi tuomitsemista koskevan paiatoksen
tunnustamista ja taytdntdonpanoa koskevasta padtoksestd. Tatd velvoitetta tayttdessdén
taytdntdonpanoviranomainen voisi pyytdd apua pddtoksen antavalta viranomaiselta,
esimerkiksi, jos asianosaiset niyttidvit asuvan paitoksen antavassa valtiossa.
Taytdntdonpanoviranomaisen tdimén asetuksen mukainen tiedonantovelvoite ei vaikuta
padtoksen antavalle viranomaiselle kuuluviin, pddtdksen antavan valtion lainsdddannon
mukaisiin velvoitteisiin antaa tietoa henkildille esimerkiksi jadddyttdmispaatoksen
antamisesta tai paatoksen antavan valtion lainsddddnnon mukaisista olemassa olevista

oikeussuojakeinoista.

(40) Paatoksen antaneelle viranomaiselle olisi viipymatté ilmoitettava, jos jaddyttdmispaatosta
tai ja menetetyksi tuomitsemista koskevaa padtosta ei ole mahdollista panna taytantoon.
Tallainen tilanne voi syntyé, jos omaisuus on jo tuomittu menetettavéksi, se on kadonnut
tai tuhoutunut, sitd ei 16ydetd paatdksen antaneen viranomaisen ilmoittamasta paikasta tai
jos omaisuuden sijaintipaikkaa ei ole ilmoitettu riittdvén tarkasti huolimatta pditoksen
antaneen valtion kanssa kdydyistd neuvotteluista. Tdllaisessa tilanteessa
taytantoonpanoviranomaisella ei olisi endé oltava velvoitetta panna paitosta taytdntoon.
Jos tdytantoonpanoviranomainen saa myohemmin tietoa, jonka perusteella omaisuus
voidaan paikantaa, sen olisi voitava panna péditos tdytantdon tdmén asetuksen mukaisesti

ilman uvuden todistuksen ldhettamista.
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(41) Jos tdytantdonpanovaltion lainsdddanto tekee jaddyttdmispadtoksen tai menetetyksi
tuomitsemista koskevan pédétoksen taytintoonpanon oikeudellisesti mahdottomaksi,
taytantoonpanoviranomaisen olisi oltava yhteydessd paddtoksen antaneeseen viranomaiseen
keskustellakseen tilanteesta ja 10ytdékseen siihen ratkaisun. Ratkaisuna voisi olla, ettd

padtoksen antanut viranomainen vetdé pdatoksen takaisin.

(42) Kun menetetyksi tuomitsemista koskevan paitoksen taytdntdonpano on saatu paitokseen,
taytantoonpanoviranomaisen olisi ilmoitettava tdytantdonpanon tuloksista paatoksen
antaneelle viranomaiselle. Jos timé on kdytdnnossd mahdollista,
taytdntdonpanoviranomaisen olisi télloin ilmoitettava padtoksen antaneelle viranomaiselle
my0s menetetyksi tuomittu omaisuus tai rahamairi ja muut seikat, jotka se katsoo

merkityksellisiksi.

(43) Jaadyttdmispadtoksen tai menetetyksi tuomitsemista koskevan péédtdksen taytdntdonpanoon
olisi sovellettava taytantdonpanovaltion lakia, ja vain kyseisen valtion viranomaisilla olisi
oltava toimivalta paattad tdytdntoonpanossa sovellettavista menettelyistd. Paatoksen
antavan viranomaisen ja tdytdntdonpanoviranomaisen olisi voitava tarvittaessa pyytaa
Eurojustilta tai Euroopan oikeudelliselta verkostolta niiden toimivallan puitteissa apua
kysymyksissi, jotka liittyvit jaddyttamispéaatosten tai menetetyksi tuomitsemista koskevien

paatosten taytintoonpanoon.
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(44)

(45)

Tédmin asetuksen asianmukainen kdytdnnon soveltaminen edellyttdd toimivaltaisten
kansallisten viranomaisten tiivistd yhteistyota erityisesti niissa tapauksissa, jotka koskevat
menetetyksi tuomitsemista koskevan pddtoksen samanaikaista tdytintoonpanoa
useammassa kuin yhdessa jdsenvaltiossa. Toimivaltaisten kansallisten viranomaisten olisi
sen vuoksi kuultava toisiaan tarpeen mukaan joko suoraan tai tarvittaessa Eurojustin tai

Euroopan oikeudellisen verkoston kautta.

Uhrien oikeuksia korvaukseen ja omaisuuden palauttamiseen ei saisi rajoittaa rajat
ylittdvissd tapauksissa. Jiddytetyn tai menetetyksi tuomitun omaisuuden palauttamista
koskevissa sddnnoissé olisi asetettava etusijalle uhreille suoritettavat korvaukset ja
omaisuuden palauttaminen uhreille. Uhrin késitettd on tulkittava padtdksen antavan valtion
lainsddddannon mukaisesti, jossa olisi voitava my0s sditid, ettd titd asetusta sovellettaessa
oikeushenkild voi olla uhri. Tima asetus ei saisi vaikuttaa sddnt6ihin, jotka koskevat

uhreille suoritettavia korvauksia ja omaisuuden palauttamista kansallisissa menettelyissa.
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(46) Kun téytintoonpanoviranomainen on saanut tiedon padtdksen antaneen viranomaisen tai
paitoksen antaneen valtion muun toimivaltaisen viranomaisen antamasta padtoksesta
omaisuuden palauttamisesta uhrille, tdytdntoonpanoviranomaisen olisi toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd kyseinen omaisuus jaddytetddn ja
palautetaan uhrille mahdollisimman pian. Taytdntdonpanoviranomaisen olisi voitava siirtdd
omaisuus padtoksen antaneeseen valtioon niin, ettd timé voisi palauttaa omaisuuden
uhrille, tai sen olisi voitava siirtdd omaisuus suoraan uhrille padtoksen antaneen valtion
suostumuksella. Velvoitteeseen palauttaa jaddytetty omaisuus uhrille olisi sovellettava
seuraavia edellytyksid: uhrin omistusoikeutta omaisuuteen ei ole kiistetty eli on
hyviéksytty, ettd uhri on omaisuuden oikea omistaja eiké ole esitetty vakavia véitteitd
tdmin kyseenalaistamiseksi, omaisuutta ei ole vaadittu todisteeksi rikosoikeudenkdyntiin
tdytdntoonpanovaltiossa eikd henkildiden, joita asia koskee, erityisesti vilpittdméassa
mielessé toimineiden kolmansien osapuolten, oikeuksia loukata.
Taytantdonpanoviranomaisen olisi palautettava jaddytetty omaisuus uhrille vain, jos ndma
edellytykset tayttyvit. Jos tdytdntdonpanoviranomainen katsoo, ettd nimé edellytykset
eivit tiyty, sen olisi neuvoteltava pddtdksen antaneen viranomaisen kanssa, esimerkiksi
pyydettiva lisitietoja tai keskusteltava tilanteesta, ratkaisun 16ytdmiseksi. Jos ratkaisua ei
16ydetd, tdytintoonpanoviranomainen olisi voitava pééttéa olla palauttamatta jaadytettya

omaisuutta uhrille.
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(47)

(48)

(49)

Kunkin jésenvaltion olisi harkittava sellaisen kansallisen keskitetyn viraston perustamista,
joka vastaa jaddytetyn omaisuuden hallinnoinnista sen mahdollista my6hempai
menetetyksi tuomitsemista varten sekd menetetyksi tuomitun omaisuuden hoidosta.
Jaddytetty omaisuus ja menetetyksi tuomittu omaisuus voidaan varata ensisijaisesti
lainvalvontaa ja jérjestdytyneen rikollisuuden ehkiisyé koskeviin hankkeisiin sekd muihin

yleisen edun ja sosiaalisen edun mukaisiin hankkeisiin.

Kunkin jasenvaltion olisi harkittava sellaisen kansallinen rahaston perustamista, jolla
taataan asianmukaiset korvaukset rikosten uhreille, kuten velvollisuuksiaan hoitaessaan
menehtyneiden poliisien ja virkamiesten perheille seki velvollisuuksiaan hoitaessaan
pysyvisti vammautuneille poliiseille ja virkamiehille. Jisenvaltiot voivat osoittaa osan

menetetyiksi tuomituista varoista kyseiseen rahastoon.

Jasenvaltioiden ei olisi voitava vaatia toisiltaan korvausta tdimén asetuksen soveltamisesta
aiheutuvista kustannuksista. Jos tdytdntdonpanovaltiolle on kuitenkin aiheutunut suuria tai
poikkeuksellisia kustannuksia, esimerkiksi koska omaisuus on ollut jadddytettyni
huomattavan kauan, paitoksen antaneen viranomaisen olisi otettava huomioon

tdytdntdonpanoviranomaisen mahdollinen ehdotus kustannusten jakamisesta.
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(50)

(D

Jotta tulevaisuudessa voidaan mahdollisimman nopeasti puuttua timén asetuksen liitteissi
esitettyjen todistusten sisdltod koskeviin havaittuihin ongelmiin, komissiolle olisi
siirrettdva valta hyvéiksya sdddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja sdddoksia
Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 290 artiklan mukaisesti kyseisten
todistusten muuttamista varten. On erityisen tirkeéd, ettd komissio asiaa valmistellessaan
toteuttaa asianmukaiset kuulemiset, my0s asiantuntijatasolla, ja ettd ndma kuulemiset
toteutetaan paremmasta lainsdddanndsti 13 pédivana huhtikuuta 2016 tehdyssé toimielinten
villisessd sopimuksessa! vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti
varmistaa tasavertainen osallistuminen delegoitujen sddddsten valmisteluun, Euroopan
parlamentille ja neuvostolle toimitetaan kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin
jasenvaltioiden asiantuntijoille, ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on
jarjestelmallisesti oikeus osallistua komission asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa

valmistellaan delegoituja sdddoksia.

Jasenvaltiot eivit voi riittdvalld tavalla saavuttaa timén asetuksen tavoitetta, joka on
jaadyttdmispaitosten ja menetetyksi tuomitsemista koskevien paétdsten vastavuoroinen
tunnustaminen ja tdytdntoonpano, vaan se voidaan sen laajuuden ja vaikutusten vuoksi
saavuttaa paremmin unionin tasolla. Sen vuoksi unioni voi toteuttaa toimenpiteiti
Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun toissijaisuusperiaatteen
mukaisesti. Mainitussa artiklassa vahvistetun suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tassi

asetuksessa ei ylitetd sitd, mikd on tarpeen timén tavoitteen saavuttamiseksi.

1

EUVL L 123, 12.5.2016, s. 1.
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(52) Puitepaitoksen 2003/577/YOS sddnnokset on jo korvattu Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivilld 2014/41/EU! todistusaineiston jdadyttdmisen osalta niiden
jasenvaltioiden osalta, joita kyseinen direktiivi sitoo. Puitepditoksen 2003/577/YOS
sadannokset olisi korvattava télld asetuksella niiden jasenvaltioiden kesken, joita se sitoo,
siltd osin kuin on kyse omaisuuden jaddyttdmisestd. Télld asetuksella olisi korvattava myds
puitepddtos 2006/783/YOS niiden jésenvaltioiden osalta, joita se sitoo. Puitepditdksen
2003/577/YOS sadnnoksid, jotka koskevat omaisuuden jaddyttdmistd sekd puitepddtdksen
2006/783/YOS sadnnoksid olisi ndin ollen edelleen sovellettava niiden jasenvaltioiden
kesken, joita tdmi asetus ei sido, mutta my0s minka tahansa jasenvaltion, jota tima asetus

ei sido, ja mink& tahansa jésenvaltion, jota timéi asetus sitoo, kesken.

(53) Taman sdddoksen oikeudellinen muoto ei saisi muodostaa ennakkotapausta unionin
tuleville sdddoksille rikosasioissa annettavien tuomioiden ja oikeudellisten paditosten
vastavuoroisen tunnustamisen alalla. Tulevien sdddosten oikeudellisen muodon valinnan
olisi perustuttava huolelliseen, tapauskohtaiseen arvioon ottaen huomioon muun muassa

saddoksen vaikuttavuus ja suhteellisuus- ja toissijaisuusperiaatteet.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/41/EU, annettu 3 pdivand huhtikuuta
2014, rikosasioita koskevasta eurooppalaisesta tutkintamaardayksestd (EUVL L 130,
1.5.2014,s. 1.

PE-CONS 38/1/18 REV 1 23
FI


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FI/AUTO/?uri=uriserv:OJ.L_.2014.130.01.0001.01.FIN&toc=OJ:L:2014:130:TOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FI/AUTO/?uri=uriserv:OJ.L_.2014.130.01.0001.01.FIN&toc=OJ:L:2014:130:TOC

(54)

(35)

(56)

(57)

Jasenvaltioiden olisi varmistettava, ettd niiden varallisuuden takaisin hankinnasta vastaavat
toimistot tekevét keskendin yhteistyotéd sellaisen rikoshyddyn ja muun rikokseen liittyvén
omaisuuden jiljittdmisen ja tunnistamisen helpottamiseksi, josta saatetaan antaa

jaadyttamispadtos tai menetetyksi tuomitsemista koskeva paitos, neuvoston paitoksen

2007/845/YOS! mukaisesti.

Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen ja Euroopan unionin toiminnasta tehtyyn
sopimukseen liitetyssd, Yhdistyneen kuningaskunnan ja Irlannin asemasta vapauden,
turvallisuuden ja oikeuden alueen osalta tehdyssd poytéikirjassa N:o 21 olevan 3 artiklan
sekd 4 a artiklan 1 kohdan mukaisesti Yhdistynyt kuningaskunta on ilmoittanut haluavansa

osallistua timén asetuksen hyviaksymiseen ja soveltamiseen.

Poytékirjassa N:o 21 olevien 1 ja 2 artiklan sekd 4 a artiklan 1 kohdan mukaisesti Irlanti ei
osallistu timén asetuksen hyvédksymiseen, asetus ei sido Irlantia eikd sitd sovelleta

Irlantiin, sanotun kuitenkaan rajoittamatta mainitun poytékirjan 4 artiklan soveltamista.

Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen ja Euroopan unionin toiminnasta tehtyyn
sopimukseen liitetyssd, Tanskan asemasta tehdyssd poytikirjassa N:o 22 olevien
1 ja 2 artiklan mukaisesti Tanska ei osallistu timén asetuksen hyviaksymiseen, asetus ei

sido Tanskaa eika sitd sovelleta Tanskaan,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:

Neuvoston pddtos 2007/845/YOS, tehty 6 pdivané joulukuuta 2007, varallisuuden takaisin
hankinnasta vastaavien jdsenvaltioiden toimistojen yhteistyosté rikoksen tuottaman hyddyn
tai muun rikokseen liittyvin omaisuuden jdljittimisessd ja tunnistamisessa (EUVL L 332,
18.12.2007, s. 103).

PE-CONS 38/1/18 REV 1 24

FI



I LUKU
KOHDE, MAARITELMAT JA SOVELTAMISALA

1 artikla
Kohde

1. Tassd asetuksessa vahvistetaan sdannot, joiden mukaisesti jdsenvaltio tunnustaa ja panee
tdytantoon alueellaan toisen jésenvaltion rikosoikeudellisen menettelyn yhteydessa

antaman jaadyttamispdatoksen tai menetetyksi tuomitsemista koskevan péaatoksen.

2. Té&mai asetus ei muuta velvoitetta noudattaa Euroopan unionista tehdyn sopimuksen

6 artiklassa taattuja perusoikeuksia ja oikeudellisia perusperiaatteita.

3. Paatoksen antavien viranomaisten on varmistettava jaddyttdmispadtostd tai menetetyksi
tuomitsemista koskevaa paitosta antaessaan, etti tarpeellisuus- ja suhteellisuusperiaatteita

noudatetaan.

4. Tata asetusta ei sovelleta sellaisiin jaddyttdmistd ja menetetyksi tuomitsemista koskeviin

paitoksiin, jotka on annettu yksityisoikeudellisissa tai hallinnollisissa menettelyissa.
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2 artikla

Mddritelmdit

Téssé asetuksessa tarkoitetaan

1)

2)

3)

jaadyttamispadtokselld' padtoksen antavan viranomaisen antamaa tai vahvistamaa paatosta,
jonka tarkoituksena on estdd omaisuuden tuhoaminen, muuntaminen, liikuttaminen,
siirtdminen tai luovuttaminen sen mahdollista myohempid menetetyksi tuomitsemista

varten,

'menetetyksi tuomitsemista koskevalla padtokselld' tai 'padtokselld menetetyksi
tuomitsemisesta' tuomioistuimen oikeudenkéynnissé rikoksen perusteella madradmaa
lopullista seuraamusta tai toimenpidetti, jonka tuloksena omaisuus otetaan lopullisesti pois

luonnolliselta henkiloltd tai oikeushenkilolts;

'omaisuudella’ kaikkea aineellista tai aineetonta, irtainta tai kiintedd omaisuutta ja
oikeudellisia asiakirjoja ja vélineitd, joilla todistetaan omistusoikeus tai muu oikeus

tallaiseen omaisuuteen, joka paiatoksen antavan viranomaisen mukaan

a)  onrikoshyotyé tai tdllaisen hyodyn arvoa joko kokonaan tai osittain vastaavaa

omaisuutta,

b)  muodostaa téllaisen rikoksen tekovilineen tai vastaa téllaisen tekovilineen arvoa,
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c) on tuomittava menetetyksi, koska paatoksen antavassa jdsenvaltiossa sovelletaan
direktiivissd 2014/42/EU tarkoitettuja menetetyksi tuomitsemista koskevia

valtuuksia, tai

d) on tuomittava rikokseen liittyvien menettelyjen seurauksena menetetyksi paatoksen
antavan valtion lainsadddnnon mukaisten, menetetyksi tuomitsemista koskeviin
valtuuksiin liittyvien muiden sdénndsten, ilman lopullista tuomiota tapahtuva

menetetyksi tuomitseminen mukaan lukien, nojalla;

4) 'rikoshyodylld' rikoksen vélittomasti tai vélillisesti tuottamaa taloudellista etua, joka
muodostuu mistd tahansa omaisuudesta ja johon kuuluvat mink4 tahansa rikoksen
valittomasti tuottaman hyddyn myohempi uudelleensijoittaminen tai muuntaminen ja mitka
tahansa taloudellista arvoa omaavat edut;

5) 'rikoksentekovilineilld' omaisuutta, jota on kéytetty tai aiotaan kiyttdd kokonaan tai
osittain rikoksen tekemiseen milld tavalla tahansa;

6) 'pddtoksen antavalla valtiolla' jasenvaltiota, jossa jaddyttamispdétds tai menetetyksi
tuomitsemista koskeva padatds on annettu;

7) 'tiytantdonpanovaltiolla' jisenvaltiota, jolle jaddyttdmispddtds tai menetetyksi
tuomitsemista koskeva pdatos ldhetetddn tunnustamista ja tdytdntdonpanoa varten;
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8) 'pddtoksen antavalla viranomaisella'
a)  jaadyttamispaitoksen osalta

1)  kyseessd olevassa asiassa toimivaltaista tuomaria, tuomioistuinta tai yleista

syyttdjaa; tai

il)  muuta padtoksen antavan valtion nimedmié toimivaltaista viranomaista, jolla
on kansallisen lainsddddnnon mukaisesti rikosasioissa toimivalta antaa paétos
omaisuuden jaddyttdmisestd tai panna jaddyttamispadtos tdytantoon. Lisdksi
ennen kuin jaddyttimispaitos toimitetaan taytdntoonpanoviranomaiselle,
pyynndn antavan valtion tuomarin, tuomioistuimen tai yleisen syyttdjan on
vahvistettava se tutkittuaan, vastaako se timén asetuksen mukaisia paitoksen
antamista koskevia edellytyksid. Jos tuomari, tuomioistuin, yleinen syyttéja tai
muu toimivaltainen viranomainen on vahvistanut padtoksen, tuota viranomaista
voidaan pitdd padtoksen ldhettdmistd varten myos paitoksen antavana

viranomaisena;

b)  menetetyksi tuomitsemista koskevan pédédtoksen osalta pddtdksen antavan valtion
nimedmaii toimivaltaista viranomaista, jolla on kansallisen lainsddddnndn mukaisesti
rikosasioissa toimivalta panna taytdntoon tuomioistuimen antama menetetyksi

tuomitsemista koskeva pditos;
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9) 'tdytdntdOonpanoviranomaisella' viranomaista, jolla on toimivalta tunnustaa
jaadyttdmispadtos tai menetetyksi tuomitsemista koskeva paitos ja varmistaa sen
tadytantoonpano timin asetuksen ja kansallisen lainsddddnnon nojalla sovellettavien,
omaisuuden jaddyttdmistd ja menetetyksi tuomitsemista koskevien menettelyjen
mukaisesti; jos ndissd menettelyissd edellytetdén, ettd tuomioistuin kirjaa paitoksen ja
antaa luvan sen tdytantdonpanoon, tdytintdonpanoviranomaisella tarkoitetaan myos
viranomaista, jolla on toimivalta pyytdd, ettd pddtos kirjataan ja sen tdytdntoonpanoon

annetaan lupa;

10) 'henkil6ll4, jota asia koskee' luonnollista henkil6é tai oikeushenkildd, jota vastaan
jaadyttamispadtos tai menetetyksi tuomitsemista koskeva paitds annetaan, tai luonnollista
henkil6d tai oikeushenkildd, joka omistaa pddtoksen kohteena olevan omaisuuden, seké
kaikkia kolmansia osapuolia, joiden kyseiseen omaisuuteen liittyvid oikeuksia paitos

suoraan rajoittaa tdytintoonpanovaltion lainsddddnnon mukaisesti.

3 artikla
Rikokset

1. Jaadyttdmispdadtos tai menetetyksi tuomitsemista koskeva paitds on pantava tdytantoon
ilman teon kaksoisrangaistavuuden tutkimista, jos teosta, joka johti tdllaiseen péadtokseen,
voidaan pédédtoksen antavassa valtiossa maaratd vapausrangaistus, joka on enimmilldén
vihintddn kolme vuotta, ja jos teko muodostaa jonkin tai joitakin seuraavista rikoksista

paidtoksen antavan valtion lainsdddanndn mukaan médriteltyné:
1)  rikollisjirjestoon osallistuminen;

2)  terrorismi;
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3)  ihmiskauppa;

4) lasten seksuaalinen hyviksikdytto ja lapsipornografia;

5)  huumausaineiden ja psykotrooppisten aineiden laiton kauppa;
6) aseiden, ampumatarvikkeiden ja rdjdhteiden laiton kauppa;

7)  lahjonta;

8)  petokset, mukaan lukien petokset ja muut unionin taloudellisiin etuihin kohdistuvat
rikokset, sellaisina kuin ne mééritellidn Euroopan parlamentin ja neuvoston

direktiivissd (EU) 2017/13711;
9) rahanpesu;
10) rahan, mukaan lukien euron, védrentdminen;
11) tietoverkkorikollisuus;

12) ympdristorikollisuus, mukaan lukien uhanalaisten eldinlajien laiton kauppa ja

uhanalaisten kasvilajien ja -lajikkeiden laiton kauppa;

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2017/1371, annettu 5 pdivana heindkuuta
2017, unionin taloudellisiin etuithin kohdistuvien petosten torjunnasta rikosoikeudellisin
keinoin (EUVL L 198, 28.7.2017, s. 29).
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13)

14)

15)

16)

17)

18)

19)

20)

21)

22)

23)

24)

laittomassa maahantulossa ja maassa oleskelussa avustaminen;

tahallinen henkirikos, vakava pahoinpitely tai vakavan ruumiinvamman

aiheuttaminen;

thmisen elinten ja kudosten laiton kauppa;

thmisry0sto, vapaudenriisto tai panttivangiksi ottaminen;

rasismi ja muukalaisviha;

jarjestaytynyt varkausrikollisuus tai aseellinen rydsto;

kulttuuriomaisuuden, mukaan lukien antiikki- ja taide-esineiden, laiton kauppa;
petollinen menettely;

ry0ston tapainen kiristys ja kiristys;

tuotteiden vddrentdminen ja laiton jiljentdminen;

hallinnollisten asiakirjojen vidrentdminen ja kaupankdynti vdarennoksill4;

maksuvilineisiin liittyvit vadrennokset;
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25) hormonivalmisteiden ja muiden kasvua edistivien aineiden laiton kauppa;
26) ydin- ja radioaktiivisten aineiden laiton kauppa;
27) varastettujen ajoneuvojen kauppa;
28) raiskaus;
29) murhapoltto;
30) kansainvilisen rikostuomioistuimen tuomiovaltaan kuuluvat rikokset;
31) ilma-aluksen tai aluksen kaappaus;
32) tuhotyd.
2. Muiden kuin 1 kohdassa tarkoitettujen rikosten osalta taytdntoonpanovaltio voi asettaa

jaadyttamispadtoksen tai menetetyksi tuomitsemista koskevan péaatoksen tunnustamisen ja

taytdntoonpanon edellytykseksi, ettd teko, joka johti jaddyttdmispéadtokseen tai menetetyksi

tuomitsemista koskevaan péddtokseen, on méadritelty rikokseksi tdytdntdonpanovaltion

lainsdddédnndssa, riippumatta rikoksen tunnusmerkistosté tai luokittelusta padtoksen

antavan valtion lainsdddannossa.
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II LUKU
JAADYTTAMISPAATOSTEN LAHETTAMINEN,
TUNNUSTAMINEN JA TAYTANTOONPANO

4 artikla

Jdddyttamispddtosten ldhettdminen

1. Jaddyttamispaatos ldhetetddn jaddyttimistodistuksen avulla. Jaddyttamispaatoksen antava
viranomainen ldhettdd 6 artiklassa sdddetyn jaddyttdmistodistuksen suoraan
taytintoonpanoviranomaiselle tai tarvittaessa 24 artiklan 2 kohdassa tarkoitetulle
keskusviranomaiselle kdyttden mitd tahansa tapaa, josta voidaan esittii kirjallinen todiste

niin, ettd tdytdntdonpanoviranomainen voi todeta jaddyttamistodistuksen aitouden.

2. Jasenvaltiot voivat antaa ilmoituksen, jossa todetaan, ettd kun niille ldhetetidén
jaadyttdmistodistus jaddyttaimispadtoksen tunnustamista ja tdytdntdonpanoa varten,
paédtoksen antavan viranomaisen on toimitettava alkuperdinen jaddyttimispaétds tai sen
oikeaksi todistettu jdljennds jaddyttdmistodistuksen mukana. Ainoastaan

jaadyttdmistodistus on kédnnettidva 6 artiklan 2 kohdan mukaisesti.
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Jasenvaltiot voivat antaa 2 kohdassa tarkoitetun ilmoituksen ennen tdmin asetuksen
soveltamispdivad tai myohemmin. Jdsenvaltiot voivat milloin tahansa peruuttaa téllaisen
ilmoituksen. Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle, kun ne antavat tai peruuttavat
téllaisen ilmoituksen. Komission on asetettava téllaiset tiedot kaikkien jdsenvaltioiden ja

Euroopan oikeudellisen verkoston saataville.

Jos kyseessd on rahaméérin jaddyttdmistd koskeva péditds ja padtdksen antavalla
viranomaisella on perusteltua syyta olettaa, ettd henkil6lld, jota vastaan pdatos on tehty, on
omaisuutta tai tuloja jasenvaltiossa, sen on ldhetettdva jaddyttdmistodistus kyseiseen

jasenvaltioon.

Jos kyseessi on tietyn omaisuuden jaddyttdmisti koskeva paitos ja jos padtoksen antavalla
viranomaisella on perusteltua syytd olettaa, ettd tillaista omaisuutta on jisenvaltiossa, sen

on ldhetettiva jaddyttdmistodistus kyseiseen jasenvaltioon.
Jaadyttdmistodistukseen on:

a) liitettdva 14 artiklan mukaisesti 1dhetettiva menetetyksi tuomitsemista koskeva

todistus; tai

b)  siséllytettdva ohjeet siitd, ettd kyseinen omaisuus on pidettdva jaddytettyna
taytantoonpanovaltiossa, kunnes menetetyksi tuomitsemista koskeva péétds on
lahetetty ja pantu tdytdntoon 14 artiklan mukaisesti. Talloin padtoksen antavan

viranomaisen on ilmoitettava arvio ldhettdmisajankohdasta jaddyttdmistodistuksessa.
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7. Paitoksen antavan viranomaisen on ilmoitettava taytdntdonpanoviranomaiselle kaikista
tiedossaan olevista henkil0istd, joita asia koskee. Pddtoksen antaneen viranomaisen on
pyynndstd annettava tdytdntdonpanoviranomaiselle myds kaikki tiedot, jotka liittyvét
vaateisiin, joita henkilGill4, joita asia koskee, voi olla omaisuuteen ndhden, myds kyseisen

henkilon tunnistamiseen liittyvét tiedot.

8. Jos 24 artiklan 3 kohdan mukaisesti saataville annetuista tiedoista huolimatta
toimivaltainen taytantdonpanoviranomainen ei ole pdétoksen antavan viranomaisen
tiedossa, padtoksen antava viranomainen tekee kaikki tarvittavat tiedustelut, myos
Euroopan oikeudellisen verkoston yhteyspisteiden kautta, mairittddkseen, milla

viranomaisella on toimivalta tunnustaa ja panna taytantoon jaadyttdmispaatos.

0. Jos jaadyttamispadtoksen vastaanottavalla tdytdntoonpanovaltion viranomaisella ei ole
toimivaltaa tunnustaa jaddyttdmispadtosta tai toteuttaa sen tdytdntoonpanon edellyttimia
toimenpiteitd, sen on vélittomasti lahetettdva jaddyttamistodistus viranomaiselle, jolla on

toimivalta panna se tdytintoon jasenvaltiossaan, ja ilmoitettava siitd paatoksen antaneelle

viranomaiselle.
5 artikla
Jdddyttimispdcdtoksen lihettiminen
yhteen tai useampaan tdytantéonpanovaltioon
1. Jaddyttamistodistus ldhetetddn 4 artiklan mukaisesti vain yhteen tdytintéonpanovaltioon

kerrallaan, jollei tdmén artiklan 2 tai 3 kohdasta muuta johdu.
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2. Jos jaddyttamispéatos koskee tiettyd omaisuutta, jaddyttdmistodistus voidaan lahettda

useampaan tiaytantdonpanovaltioon samanaikaisesti, jos

a)  paitoksen antavalla viranomaisella on perustellut syyt olettaa, etti

jaadyttamispaatoksen kohteena olevaa omaisuutta on eri tdytintdonpanovaltioissa; tai

b) jaddyttdmispéaiatoksen kohteena olevan tietyn omaisuuden jaddyttaiminen edellyttad

toimia useammassa taytantoonpanovaltiossa.

3. Jos jaddyttamispaatos koskee rahamairad, jaddyttamistodistus voidaan ldhettdd
samanaikaisesti useampaan taytintéonpanovaltioon, jos padtoksen antava viranomainen
katsoo, ettd sithen on erityinen tarve, erityisesti jos padtoksen antavassa valtiossa ja missd
tahansa yhdessé taytdntoonpanovaltiossa olevan jaddytettdvin omaisuuden arvioitu arvo ei

todennékoisesti riitd koko jaddyttdmispéddtoksen kohteena olevan rahamédirin

jaadyttdmiseen.
6 artikla
Vakiomuotoinen jdddyttimistodistus
1. Jaddyttdmismadrdyksen ldhettdmiseksi padtoksen antavan viranomaisen on taytettdva

liitteessd I esitetty jaadyttdmistodistus, allekirjoitettava se ja todistettava sen sisaltd

oikeaksi ja asianmukaiseksi.

PE-CONS 38/1/18 REV 1 36
FI



2. Paitoksen antavan viranomaisen on annettava tiytdntoonpanoviranomaiselle kddnnds
jaadyttdmistodistuksesta jollakin tdytdntdonpanovaltion viralliselle kielelld tai jollakin

muulla kielelld, jonka tdytdntdonpanovaltio hyviksyy 3 kohdan mukaisesti.

3. Mika tahansa jdsenvaltio voi milloin tahansa ilmoittaa komissiolle toimitettavalla
ilmoituksella, etti se hyviksyy kdannokset jaddyttdmistodistuksista yhdelli tai usealla
muulla unionin virallisella kielelld kuin kyseisen jasenvaltion virallisella kielell4 tai
virallisilla kielilld. Komissio asettaa ilmoitukset kaikkien jdsenvaltioiden ja Euroopan

oikeudellisen verkoston saataville.

7 artikla

Jdddyttamispddtosten tunnustaminen ja tdaytintoonpano

1. Taytdntdonpanoviranomaisen on tunnustettava 4 artiklan mukaisesti ldhetetty
jaadyttdmispadtos ja toteutettava tarvittavat toimet sen panemiseksi tdytdntoon samalla
tavoin kuin tdytdntdonpanovaltion viranomaisen antaman kansallisen jaddyttdmispéaatoksen
osalta, paitsi jos kyseinen tdytdntdonpanoviranomainen vetoaa johonkin 8 artiklassa
sdddettyyn perusteeseen olla tunnustamatta tai panematta tdytantdon paétosta tai johonkin

10 artiklassa sdddettyyn perusteeseen lykété sen tdytdntoonpanoa.

2. Taytantoonpanoviranomaisen on ilmoitettava paitoksen antaneelle viranomaiselle
jaadyttamispadtoksen taytintdonpanosta ja esitettivad kuvaus jaddytetystd omaisuudesta ja
jos mahdollista annettava arvio sen arvosta. [Imoittamiseen kadytetddan mitd tahansa tapaa,
josta voidaan esittdd kirjallinen todiste, ja se on tehtdva viipymaéttéd sen jélkeen, kun

taytdntdonpanoviranomaiselle on ilmoitettu, ettd jaaddyttdmispadtds on pantu tdytantoon.
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8 artikla

Perusteet olla tunnustamatta ja panematta tdytintoon jaddyttamispddtoksid
TaytdntdOnpanoviranomainen voi pééttiad olla tunnustamatta tai panematta
jaadyttamispadtostd tdytdntoon vain, jos
a) jaadyttdmispadtoksen tdytdntdonpano olisi vastoin ne bis in idem -periaatetta;

b)  on olemassa tiytdntdonpanovaltion lainsddddnnon mukainen erioikeus tai
koskemattomuus, joka estéisi kyseisen omaisuuden jadadyttamisen, tai
rikosoikeudellisen vastuun médrittdmisesté tai rajoittamisesta on olemassa sddntoja

jotka liittyvat lehdistonvapauteen ja ilmaisuvapauteen muissa tiedotusvilineissd ja

jotka estévit jaddyttamispadtoksen tdytantdonpanon;

c) jaadyttdmistodistus on epdtdydellinen tai ilmeisen virheellinen eiki sitd ei ole

tdydennetty 2 kohdassa tarkoitetun kuulemisen jélkeen;

d) jaadyttamispaitos liittyy rikokseen, joka on tehty kokonaan tai osittain padtoksen

3

antaneen valtion alueen ulkopuolella ja kokonaan tai osittain tdytintdonpanovaltion

alueella, ja teko, johon liittyen jaddyttimispéétds oli annettu, ei ole

taytdntdonpanovaltion lainsddddnndn mukaan rikos;
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e) jossakin 3 artiklan 2 kohdassa tarkoitetussa tapauksessa jaddyttamispadtoksen
perusteena oleva teko ei ole rikos tdytdntdonpanovaltion lainsdddannoén mukaan;
jaadyttamispadtoksen tunnustamisesta tai tdytdntdonpanosta ei kuitenkaan voida
kieltdytya tapauksissa, joissa on kyse vero-, tulli- ja valuuttasdédnnoksistd, silla
perusteella, ettd tdytdntdonpanovaltion lainsdddédnndssd ei midratd saman tyyppisid
veroja tai ettei siind sdddetd veroja, tulleja tai valuuttatoimia koskevia saman

tyyppisid sddntdjd kuin paatoksen antaneen valtion lainsddnndssa;

f)  poikkeustilanteissa on olemassa perusteltu syy katsoa erityisten ja objektiivisten
todisteiden pohjalta, ettd jaddyttdmispéadtoksen tdytdntoonpano olisi tapauksen
erityiset olosuhteet huomioon ottaen ilmeisessa ristiriidassa perusoikeuskirjassa
vahvistetun asiaan liittyvén perusoikeuden, erityisesti tehokkaita oikeussuojakeinoja
koskevan oikeuden, oikeudenmukaista oikeudenkdyntid koskevan oikeuden tai

puolustautumisoikeuden, kanssa.

2. Téytdntodonpanoviranomaisen on missi tahansa 1 kohdassa tarkoitetuissa tapauksissa,
ennen kuin se pddttdd olla tunnustamatta tai panematta tdytintoon jaddyttdmispdatostd joko
kokonaisuudessaan tai osittain, kuultava pdédtdksen antanutta viranomaista jollakin
tarkoitukseen soveltuvalla tavalla ja tarvittaessa pyydettiva paatoksen antanutta

viranomaista toimittamaan tarvittavat tiedot viipymatta.

3. Péitos kieltaytya jaadyttamispadtoksen tunnustamisesta tai taytdntdonpanosta on tehtava
viipymdtti, ja siitd on ilmoitettava vilittomésti padtdksen antaneelle viranomaiselle

kéyttden mitd tahansa tapaa, josta voidaan esittdd kirjallinen todiste.
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Jos tdytantdonpanoviranomainen on tunnustanut jaddyttdmispadtoksen, mutta se saa
taytdntdonpanon aikana tietoonsa, ettd jotakin tunnustamatta jattimisen tai taytdntoon
panematta jattdmisen perustetta sovelletaan, sen on vélittomaésti oltava yhteydessa
padtoksen antaneeseen viranomaiseen jollakin tarkoitukseen soveltuvalla tavalla
keskustellakseen asianmukaisista toimenpiteisti. Paatoksen antanut viranomainen voi
tamén perusteella paittiad vetdd jaddyttdmispaatoksen takaisin. Jos ndiden keskustelujen
jalkeen ei ole 16ydetty ratkaisua, tdytintdonpanoviranomainen voi paittdd lopettaa

jaadyttamispaatoksen taytdntoonpanon.

9 artikla

Jdddyttamispddtosten tunnustamisen ja tdaytintoonpanon mddrdajat

Taytdntdonpanoviranomaisen on tehtdva jaddyttdmispaatoksen tunnustamista ja
tdytdntoonpanoa koskeva paitds ja pantava timé paitos tdytdntdon viipymaéttd ja yhta
ripedsti ja ensisijaisesti kuin samanlaisessa kansallisessa tapauksessa sen jalkeen, kun

tdytintoonpanoviranomainen on saanut jaddyttimistodistuksen.

Jos pédtoksen antanut viranomainen on ilmoittanut todistuksessa, etté
jaadyttdmispaitoksen tdytdntdonpano on toteutettava tiettynd ajankohtana,

taytantoonpanoviranomaisen on otettava timd mahdollisimman tarkoin huomioon. Jos

paitoksen antanut viranomainen on ilmoittanut, ettd asianomaisten jasenvaltioiden vélinen

koordinointi on tarpeen, tdytantdonpanoviranomaisen ja padtdksen antaneen viranomaisen

on huolehdittava keskendén koordinoinnista sopiakseen jdddyttamispaatoksen
taytdntdonpanopdiviastd. Jos sopimukseen ei padsti, taytdntdonpanoviranomaisen on
padtettidva jaadyttimispaiatoksen tdytantoonpanopdivistd ottaen padtoksen antaneen

viranomaisen intressit huomioon mahdollisimman tarkoin.
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Jos pédtoksen antanut viranomainen on ilmoittanut jaddyttdmistodistuksessa, ettd
jaadyttdminen on toteutettava vélittdmasti, koska on perusteltu syy olettaa, ettd kyseinen
omaisuus siirretddn tai tuhotaan pian tai koska padtoksen antaneessa valtioissa on
tutkintaan tai menettelyihin liittyvié tarpeita, tdytintdonpanoviranomaisen on tehtiava
paitos jaddyttimispadtoksen tunnustamisesta viimeistdén 48 tunnin kuluttua sen
vastaanottamisesta, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 5 kohdan soveltamista.
TaytdntdOnpanoviranomaisen on toteutettava tarvittavat konkreettiset toimet péétoksen

panemiseksi tdytantodn viimeistddn 48 tunnin kuluttua jaddyttdmispadtoksen tekemisesta.

TaytantdOnpanoviranomaisen on ilmoitettava jaddyttimispaatoksen tunnustamista ja
taytintoonpanoa koskevasta paatoksestddn paitoksen antaneelle viranomaiselle viipymatta

kdyttden mitd tahansa tapaa, josta voidaan esittdd kirjallinen todiste.

Jos taytdntoonpanoviranomainen ei tietyssé tapauksessa pysty noudattamaan 3 kohdassa
sdddettyja médrdaikoja, sen on ilmoitettava tastd viipymaéttd padtoksen antavalle
viranomaiselle milld tahansa tavalla ilmoittaen syyt sithen, miksi miirdajan noudattaminen
ei ollut mahdollista, ja kuultava pddtdksen antavaa viranomaista jaddyttdmispaatoksen

tunnustamisen tai tdytdntdonpanon asianmukaisesta ajankohdasta.

Edell4 3 kohdassa asetettujen mairdaikojen paédttyminen ei vapauta
taytantoonpanoviranomaista sitd koskevasta velvoitteesta tehdd viipymatta
jaadyttamispadtoksen tunnustamista ja tdytdntdonpanoa koskeva pédétos eikd velvoitteesta

panna péitds viipyméttd taytdntoon.
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10 artikla

Jaddyttamispddtosten tdytdantéonpanon lykkddminen

1. TaytdntdOnpanoviranomainen voi lykété 4 artiklan mukaisesti 1dhetetyn

jaadyttamispadatoksen tdytantdonpanoa, jos

a)  paitoksen tdytdntdOnpano saattaisi haitata parhaillaan suoritettavaa rikostutkintaa;
talloin jaddyttadmispaatoksen tiytdntoonpanoa voidaan lykéta sithen saakka kun

tadytantoonpanoviranomainen katsoo timén olevan asianmukaista;

b)  kyseisen omaisuuden jaddyttdmisestd on jo tehty pditos; talloin jaddyttamispadtoksen
taytintoonpanoa voidaan lykété sithen saakka, ettd timi olemassa oleva péétos

perutaan; tai

c) kyseisestd omaisuudesta on jo tehty pditos tdytdntdonpanovaltiossa toteutetuissa
muissa menettelyissd; talloin jaddyttdmispaitoksen tdytdntdonpanoa voidaan lykata
sithen saakka, ettid timéa olemassa oleva paitds perutaan; titd kohtaa sovelletaan
kuitenkin vain, jos téllaisella padtokselld olisi etusija kansallisen lainsddddnndon
nojalla my6hempiin kansallisen lainsddddnnon mukaisiin rikosasioissa annettaviin

jaadyttdmispadtoksiin ndhden.

2. Taytantoonpanoviranomaisen on vélittdmadsti ilmoitettava paatoksen antaneelle
viranomaiselle jaddyttdmispddtoksen taytintoonpanon lykkddmisestd ja tdismennettava
lykkddmisen perusteet ja mahdollisuuksien mukaan lykkdamisen arvioitu kesto kdyttden

mitd tahansa tapaa, josta voidaan esittdi kirjallinen todiste.
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Kun perustetta lykkddamiselle ei endi ole, tdytdntdonpanoviranomaisen on valittomasti
toteutettava tarvittavat toimenpiteet jaddyttaimispddtoksen panemiseksi tdytintoon ja
ilmoitettava siitd paatoksen antaneelle viranomaiselle kdyttden mitd tahansa tapaa, josta

voidaan esittii kirjallinen todiste.

11 artikla

Salassapitovelvollisuus

Péétoksen antavan viranomaisen ja tdytdntdonpanoviranomaisen on otettava
jaadyttamispadtoksen taytdntdonpanon aikana asianmukaisella tavalla huomioon sen

tutkinnan edellyttima luottamuksellisuus, jonka yhteydessé jaddyttdmispadtds annettiin.

Taytantdonpanoviranomaisen on lainsdddantonsa mukaisesti taattava jaddyttimispaatoksen
tietojen ja sisdllon luottamuksellisuus, paitsi siltd osin kuin on vilttdmitontd sen tdytdntoon
panemista varten. Kun jaddyttdmispddtds on pantu tytintdon,
taytintoonpanoviranomaisen on ilmoitettava henkildille, joita asia koskee, siitd 32 artiklan

mukaisesti, sanotun kuitenkaan rajoittamatta timén artiklan 3 kohdan soveltamista.

Péatoksen antava viranomainen voi meneilldén olevan tutkinnan turvaamiseksi pyytda
taytdntdonpanoviranomaista lykkddmain jaddyttdmispadtoksen tdytdntdonpanosta
henkildille, joita asia koskee, 32 artiklan nojalla annettavaa ilmoitusta. Kun kyseisille
henkilgille ilmoittamista ei enédé ole tarpeen lykétd meneillddn olevien tutkintatoimien
turvaamiseksi, padtoksen antavan viranomaisen on ilmoitettava siitd
taytdntdonpanoviranomaiselle, jotta tdytdntdonpanoviranomainen voi ilmoittaa kyseisille

henkildille jaadyttamispadatoksen taytdntoonpanosta 32 artiklan mukaisesti.
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Jos tdytantdonpanoviranomainen ei pysty noudattamaan tdman artiklan mukaisia
luottamuksellisuutta koskevia velvoitteita, sen on ilmoitettava siitd padtoksen antaneelle
viranomaiselle viipymaétta ja mahdollisuuksien mukaan ennen jaadyttimispaitoksen

taytantoonpanoa.

12 artikla

Jaddyttamispddtosten voimassaolo

Jaddyttamispddtoksen kohteena oleva omaisuus pysyy jaddytettyna
tadytantoonpanovaltiossa sithen asti, ettd kyseisen valtion toimivaltainen viranomainen
antaa lopullisen vastauksen 14 artiklan mukaisesti ldhetettyyn menetetyksi tuomitsemista
koskevaan pddtokseen tai ettd pdatoksen antava viranomainen ilmoittaa
tdytdntdonpanoviranomaiselle padtoksesti tai toimenpiteestd, jonka vuoksi pditds lakkaa
olemasta tdytdntoonpanokelpoinen tai se on vedettdva takaisin 27 artiklan 1 kohdan

mukaisesti.

Téytantodnpanoviranomainen voi asiaan liittyvit olosuhteet huomioon ottaen esittia
paitoksen antaneelle viranomaiselle perustellun pyynnén omaisuuden jaddyttdmisajan
rajoittamiseksi. Tédllainen pyyntd, johon on liitetty kaikki olennaiset lisdtiedot, 1dhetetddn
kdyttden mitéd tahansa tapaa, josta voidaan esittdd kirjallinen todiste, niin ettd piddtoksen
antava viranomainen voi todeta pyynnon aitouden. Tutkiessaan téllaista pyyntod paatoksen
antavan viranomaisen on otettava huomioon kaikki intressit, myos
taytdntdonpanoviranomaisen intressit. Pddtoksen antavan viranomaisen on vastattava
pyynt66n mahdollisimman nopeasti. Jos pdatoksen antava viranomainen ei suostu
téllaiseen rajoitukseen, sen on ilmoitettava taytintdonpanoviranomaiselle syynsa sithen.
Talloin omaisuus pysyy jdddytettynd 1 kohdan mukaisesti. Jos paddtoksen antava
viranomainen ei vastaa kuuden viikon kuluessa pyynnon vastaanottamisesta,

taytdntdonpanoviranomaisella ei endd ole velvoitetta panna jaadyttdmispadtostd taytdntoon.
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13 artikla

Jaddyttamispddtoksen tdytdantéonpanon mahdottomuus

1. Jos tdytantoonpanoviranomainen katsoo, ettd jaddyttdmispéadtoksen tdytdntdonpano on

mahdotonta, sen on ilmoitettava siitd viipymattd paiatoksen antaneelle viranomaiselle.

2. Ennen kuin tdytantdonpanoviranomainen antaa 1 kohdan mukaisesti ilmoituksen pédéatoksen

antaneelle viranomaiselle, sen on tarvittaessa neuvoteltava paitoksen antaneen

viranomaisen kanssa.

3. Jaadyttdmispaatoksen tdytdntoOn panematta jattiminen timén artiklan mukaisesti voi olla

perusteltua vain, jos omaisuus

a)  on jo tuomittu menetetyksi;
b)  on kadonnut;
c) on tuhoutunut;
d) siti ei l0ydy jaadyttdmistodistuksessa ilmoitetusta paikasta; tai
e) sitd ei l0ydy, koska sen sijaintipaikkaa ei ole ilmoitettu riittdvén tarkasti 2 kohdassa
tarkoitetuista neuvotteluista huolimatta.
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4. Kun on kyse 3 kohdan b, d ja e alakohdassa tarkoitetuista tilanteista, jos
tdytintoonpanoviranomainen saa myohemmin tietoa, jonka perusteella omaisuus voidaan
paikantaa, tdytdntoonpanoviranomainen voi panna jaddyttamispadtoksen taytantoon ilman
uuden jaadyttdmistodistuksen ldhettdmistd edellyttiden, ettd tdytdntdonpanoviranomainen
on ennen jaadyttdmispaitoksen tdytdntdonpanoa tarkistanut padtdksen antaneen

viranomaisen kanssa, ettd jiddyttimispéitos on edelleen voimassa.

5. Sen estamaittd, mitd 3 kohdassa sdddetddn, jos pddtoksen antanut viranomainen on
ilmoittanut, ettd samanarvoinen omaisuus voidaan jaadyttia, tdytdntoonpanoviranomaisen
ei edellytetd panevan tiytantoon jaddyttadmispaitostd, jos yksi 3 kohdassa esitetyisti
tilanteista on olemassa eika ole olemassa samanarvoista omaisuutta, joka voitaisiin tuomita

jaadytetyksi.
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IT1 LUKU
MENETETYKSI TUOMITSEMISTA KOSKEVIEN
PAATOSTEN LAHETTAMINEN, TUNNUSTAMINEN
JA TAYTANTOONPANO

14 artikla

Menetetyksi tuomitsemista koskevien pddtosten lihettiminen

Menetetyksi tuomitsemista koskeva pdétds ldhetetdin menetetyksi tuomitsemista koskevan
todistuksen avulla. Pddtoksen antava viranomainen lidhettdd 17 artiklassa tarkoitetun
menetetyksi tuomitsemista koskevan todistuksen suoraan taytintoonpanoviranomaiselle tai
tarvittaessa 24 artiklan 2 kohdassa tarkoitetulle keskusviranomaiselle kiyttden mité tahansa
tapaa, josta voidaan esittdd kirjallinen todiste niin, ettd tdytdntdonpanoviranomainen voi

todeta menetetyksi tuomitsemista koskevan todistuksen aitouden

Jasenvaltiot voivat antaa ilmoituksen, jossa todetaan, ettd kun niille ldhetetdin todistus
menetetyksi tuomitsemista koskevan paitoksen tunnustamista ja tiytdntdonpanoa varten,
paidtoksen antavan viranomaisen on toimitettava alkuperdinen menetetyksi tuomitsemista
koskeva pditds tai sen oikeaksi todistettu jéljennds menetetyksi tuomitsemista koskevan
todistuksen mukana. Ainoastaan menetetyksi tuomitsemista koskeva todistus on kuitenkin

kaannettava 17 artiklan 2 kohdan mukaisesti.
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Jasenvaltiot voivat antaa 2 kohdassa tarkoitetun ilmoituksen ennen tdmin asetuksen
soveltamispdivad tai myohemmin. Jdsenvaltiot voivat milloin tahansa peruuttaa téllaisen
ilmoituksen. Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle, kun ne antavat tai peruuttavat
téllaisen ilmoituksen. Komissio asettaa tillaiset tiedot kaikkien jasenvaltioiden ja Euroopan

oikeudellisen verkoston saataville.

Jos kyseessd on rahamédridn menetetyksi tuomitsemista koskeva paétds ja paatoksen
antavalla viranomaisella on perusteltua syyté olettaa, ettd henkilolld, jota vastaan pdatds on
tehty, on omaisuutta tai tuloja jasenvaltiossa, sen on ldhetettivd menetetyksi tuomitsemista

koskeva todistus kyseiseen jdsenvaltioon.

Jos kyseessid on tietyn omaisuuden menetetyksi tuomitsemista koskeva péitos ja paatoksen
antavalla viranomaisella on perusteltua syyti olettaa, etti tillaista omaisuutta on
jasenvaltiossa, sen on ldhetettivd menetetyksi tuomitsemista koskeva todistus kyseiseen

jasenvaltioon.

Péaatoksen antavan viranomaisen on ilmoitettava taytantdonpanoviranomaiselle kaikista
tiedossaan olevista henkildistd, joita asia koskee. Paidtoksen antavan viranomaisen on
pyynnostd ilmoitettava tdytdntoonpanoviranomaiselle myos kaikki tiedot, jotka liittyvit
vaateisiin, joita henkil®ill4, joita asia koskee, voi olla omaisuuteen nihden, myos kyseisen

henkildn tunnistamiseen liittyvét tiedot.
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7. Jos 24 artiklan 3 kohdan mukaisesti saataville annetuista tiedoista huolimatta
toimivaltainen tdytintdonpanoviranomainen ei ole padtdksen antavan viranomaisen
tiedossa, pddtoksen antava viranomainen tekee kaikki tarvittavat tiedustelut, myds
Euroopan oikeudellisen verkoston yhteyspisteiden kautta tiedon méérittddkseen, milld
viranomaisella on toimivalta tunnustaa ja panna tiytdnt66n menetetyksi tuomitsemista

koskeva paitos.

8. Jos menetetyksi tuomitsemista koskevan paitoksen vastaanottavalla tdytdntéonpanovaltion

viranomaisella ei ole toimivaltaa tunnustaa padtosté tai toteuttaa sen tdytdntoonpanon
edellyttdimii toimenpiteitd, sen on vilittomasti 1dhetettdvd menetetyksi tuomitsemista
koskeva paitos jasenvaltionsa viranomaiselle, joka on toimivaltainen panemaan sen

tdytdntoon, ja ilmoitettava siitd paatoksen antaneelle viranomaiselle.

15 artikla
Menetetyksi tuomitsemista koskevan pdcdtoksen lihettiminen

yhteen tai useampaan tdytdantoonpanovaltioon

1. Menetetyksi tuomitsemista koskeva todistus ldhetetddn 14 artiklan mukaisesti vain yhteen

tdytdntdonpanovaltioon kerrallaan, jollei timén artiklan 2 tai 3 kohdasta muuta johdu.
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2. Jos menetetyksi tuomitsemista koskeva pditds koskee tiettyd omaisuutta, menetetyksi
tuomitsemista koskeva todistus voidaan ldhettdd useampaan tdytantdonpanovaltioon

samanaikaisesti, jos

a)  paitoksen antavalla viranomaisella on perustellut syyt olettaa, ettd menetetyksi
tuomitsemista koskevan pédédtoksen kohteena olevaa omaisuutta on eri

taytdntdonpanovaltioissa, tai

b) tietyn menetetyksi tuomitsemista koskevan paitoksen kohteena olevan omaisuuden

tuomitseminen menetetyksi edellyttiisi toimia useammassa taytdntoonpanovaltiossa.

3. Jos menetetyksi tuomitsemista koskeva paétos koskee rahaméérad, menetetyksi
tuomitsemista koskeva todistus voidaan ldhettdd samanaikaisesti useampaan
tdytdntdonpanovaltioon, jos paddtoksen antava viranomainen katsoo, ettd sithen on erityinen

tarve, esimerkiksi, jos
a)  kyseistd omaisuutta ei ole jaddytetty timén asetuksen mukaisesti, tai

b)  sen omaisuuden arvioitu arvo, joka voidaan saada menetetyksi tuomitsemista
koskevan pédtoksen taytdntoonpanosta paatoksen tehneessé valtiossa ja jossakin
taytdntdonpanovaltiossa, ei todenndkdisesti riitd menetetyksi tuomitsemista koskevan

paitoksen koko médrdn menetetyksi tuomitsemiseen.
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16 artikla

Menetetyksi tuomitsemista koskevan pddtdéksen lihettimisen seuraukset

1. Menetetyksi tuomitsemista koskevan pédédtoksen lahettdminen 14 ja 15 artiklan mukaisesti

el rajoita paatdksen antavan valtion oikeutta panna pditos taytantoon.

2. Rahamééraa koskevan menetetyksi tuomitsemista koskevan péaétoksen tdytintoonpanon
johdosta saatavan omaisuuden kokonaisarvo ei saa ylittdd menetetyksi tuomitsemista
koskevassa pddtoksessd madrittyd enimmaisméadrad huolimatta siitd, onko paitos
rahamééran menetetyksi tuomitsemisesta on ldhetetty yhteen tai useampaan

taytdntoonpanovaltioon.

3. Paitoksen antaneen viranomaisen on viipymaétté ilmoitettava tdytantdonpanoviranomaiselle

kayttden mitd tahansa tapaa, josta voidaan esittdd kirjallinen todiste, jos

a)  se katsoo erityisesti tdytdntdonpanovaltion sille 21 artiklan 1 kohdan b alakohdan
mukaisesti toimittaman tiedon perusteella, ettd menetetyksi tuomitseminen on

vaarassa ylittdd enimmaismadrén;

b)  menetetyksi tuomitsemista koskeva pditds on pantu kokonaan tai osittain tdytantéon
paidtoksen antaneessa valtiossa tai muussa taytdntoonpanovaltiossa, jolloin sen on
tdsmennettdvd méira, jonka osalta menetetyksi tuomitsemista koskevaa paitosta ei

ole vield pantu taytdntoon; tai
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c)  paitdksen antaneen valtion viranomainen ottaa vastaan, sen jidlkeen kun menetetyksi
tuomitsemista koskeva todistus on ldhetetty 14 artiklan mukaisesti, rahasumman,

joka on maksettu menetetyksi tuomitsemista koskevan paitoksen osalta.

Kun sovelletaan ensimmadisen alakohdan a alakohtaa, padtoksen antaneen viranomaisen on
ilmoitettava tdytdntdonpanoviranomaiselle mahdollisimman nopeasti, jos kyseisessé

alakohdassa tarkoitettu riski lakkaa.

17 artikla

Vakiomuotoinen menetetyksi tuomitsemista koskeva todistus

Menetetyksi tuomitsemista koskevan paatoksen antavan viranomaisen on tiytettava
liitteessa II esitetty menetetyksi tuomitsemista koskeva todistus, allekirjoitettava se ja

todistettava sen sisélto oikeaksi ja asianmukaiseksi.

Péaatoksen antavan viranomaisen on annettava tdytdntdonpanoviranomaiselle kdannos
menetetyksi tuomitsemista koskevasta todistuksesta jollakin tdytdntoonpanovaltion
virallisella kielell4 tai jollekin jollakin muulla kielelld, jonka tdytdntoonpanovaltio

hyviksyy 3 kohdan mukaisesti.

Mika tahansa jdsenvaltio voi milloin tahansa ilmoittaa komissiolle toimitettavalla
ilmoituksella, ettd se hyviksyy kddnnokset menetetyksi tuomitsemista koskevista
todistuksista yhdella tai usealla muulla unionin virallisella kielelld kuin kyseisen
jasenvaltion virallisella kielella tai virallisilla kielilld. Komissio asettaa ilmoitukset

kaikkien jésenvaltioiden ja Euroopan oikeudellisen verkoston saataville.

PE-CONS 38/1/18 REV 1 52

FI



18 artikla

Menetetyksi tuomitsemista koskevien pdcdtosten tunnustaminen ja tdytintéonpano

1. TaytdntdOnpanoviranomaisen on tunnustettava 14 artiklan mukaisesti ldhetetty menetetyksi
tuomitsemista koskeva pddtos ja toteutettava tarvittavat toimet sen panemiseksi tdytantoon
samalla tavoin kuin tdytdntdonpanovaltion viranomaisen antaman menetetyksi
tuomitsemista koskevan kansallisen piédtoksen osalta, paitsi jos kyseinen
tdytantoonpanoviranomainen vetoaa johonkin 19 artiklassa sdédettyyn perusteeseen olla
tunnustamatta padatosté tai olla panematta sité tdytdntoon tai johonkin 21 artiklassa

sdddettyyn perusteeseen lykétéd sen tdytdntoonpanoa.

2. Jos menetetyksi tuomitsemista koskeva péatos koskee tiettyd omaisuutta, paatoksen antavat
viranomaiset ja tdytdntdonpanoviranomaiset voivat, jos se on pddtdksen antavan valtion
lainsddddannon mukaista, sopia, ettd menetetyksi tuomitseminen voidaan
taytintoonpanovaltiossa panna taytintoon madrddmalld maksettavaksi menetetyksi

tuomitun omaisuuden arvoa vastaava rahaméaaré.

3. Jos menetetyksi tuomitsemista koskeva pédétds koskee rahamééraa ja jos
tdytdntdonpanoviranomainen ei saa kyseistd rahamééridi vastaavaa maksua, se panee
menetetyksi tuomitsemista koskevan padtoksen taytintoon 1 kohdan mukaisesti
kohdistamalla taytdntdonpanon mihin tahansa kyseiseen tarkoitukseen saatavilla olevaan
omaisuuteen. Taytdntdonpanoviranomainen muuntaa tarvittaessa menetetyksi tuomitun
médrin tdytdntdonpanovaltion valuutaksi menetetyksi tuomitsemista koskevan péaatoksen
tekemispéivad koskevaa, Euroopan unionin virallisen lehden C-sarjassa julkaistua euron

paivittdistd valuuttakurssia kdyttden.

4. Mikali osa rahaméérdstd peritddn menetetyksi tuomitsemista koskevan paitoksen
mukaisesti muussa kuin taytdntoonpanovaltiossa, tdméd médrd on kokonaisuudessaan

vihennettivi tdytdntoonpanovaltiossa menetetyksi tuomitusta méérasta.
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5. Jos pédtoksen antava viranomainen on antanut menetetyksi tuomitsemista koskevan
paitoksen mutta ei jaddyttdmispadtosta, tiytdntdonpanoviranomainen voi osana 1 kohdassa
sdddettyjd toimenpiteitd paattaa jaddyttdd kyseisen omaisuuden omasta aloitteestaan
kansallisen lainsdddantonsd mukaisesti menetetyksi tuomitsemista koskevan paatoksen
myohempéd taytdntoonpanoa varten. Téllaisessa tapauksessa tdytdntoonpanoviranomaisen
on ilmoitettava siitd pddtoksen antaneelle viranomaiselle viipyméttd, mahdollisuuksien

mukaan ennen kyseisen omaisuuden jaddyttamista.

6. Kun menetetyksi tuomitsemista koskevan paitoksen tdytantodnpano on saatu paitokseen,
taytintoonpanoviranomaisen on ilmoitettava taytdntoonpanon tuloksista paitdoksen

antaneelle viranomaiselle kéyttden mitd tahansa tapaa, josta voidaan esittdd kirjallinen

todiste.
19 artikla
Perusteet olla tunnustamatta ja panematta taytintoon
menetetyksi tuomitsemista koskevia pddtoksid
1. Taytdntdonpanoviranomainen voi pdéttia olla tunnustamatta tai panematta tdytantoon

menetetyksi tuomitsemista koskevaa péaétosté vain, jos
a)  paitoksen tdytdntdonpano olisi vastoin ne bis in idem -periaatetta;

b)  on olemassa tiytdntdonpanovaltion lainsddddnnon mukainen erioikeus tai
koskemattomuus, joka estéisi kyseistd omaisuutta koskevan menetetyksi
tuomitsemista koskevan kansallisen pdétoksen tiytdntdonpanon, tai
rikosoikeudellisen vastuun miérittdmisesti tai rajoittamisesta on olemassa saintoja,
jotka liittyvit lehdistonvapauteen tai ilmaisuvapauteen muissa tiedotusvilineissa ja

jotka estdavit menetetyksi tuomitsemista koskevan paatoksen tdytdntdonpanon;
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d)

menetetyksi tuomitsemista koskeva todistus on epétdydellinen tai ilmeisen
virheellinen eika sitd ole tiydennetty tdmén artiklan 2 kohdassa tarkoitetun

kuulemisen jélkeen;

menetetyksi tuomitsemista koskeva péatos liittyy rikokseen, joka on tehty kokonaan
tai osittain padtoksen antaneen valtion alueen ulkopuolella ja kokonaan tai osittain
taytdntdonpanovaltion alueella, ja teko, johon liittyen menetetyksi tuomitsemista
koskeva pditos oli annettu, ei ole tdytdntoonpanovaltion lainsddddnndn mukaan

rikos;

taytintoonpanovaltion lainsddddnndn mukaiset henkildiden, joita asia koskee,
oikeudet tekevit menetetyksi tuomitsemista koskevan padtdksen taytantdon
panemisen mahdottomaksi, myos kun tdméi johtuu 33 artiklan mukaisten

oikeussuojakeinojen kiyttdmisesti;

jossakin 3 artiklan 2 kohdan soveltamisalaan kuuluvassa tapauksessa paiatoksen
perusteena oleva teko ei ole rikos tdytantdonpanovaltion lainsdddannon mukaan;
menetetyksi tuomitsemista koskevan paitoksen tunnustamisesta tai
tdytdntoonpanosta ei kuitenkaan voida kieltdytyd tapauksissa, joissa on kyse vero-,
tulli- ja valuuttasddnnoksistd, silld perusteella, etti tdytdntdonpanovaltion
lainsdddanndssd ei médratd saman tyyppisid veroja tai ettei siind sdddetd veroja,
tulleja tai valuuttatoimia koskevia saman tyyppisid sdantoja kuin paatoksen antaneen

valtion lainsdddannossé;
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g)  menetetyksi tuomitsemista koskevan todistuksen mukaan henkild, jota vastaan
menetetyksi tuomitsemista koskeva péaétds on annettu, ei ollut henkilokohtaisesti
lasnd oikeudenkdynnisséd, jonka tuloksena lopulliseen tuomioon liittyvd menetetyksi
tuomitsemista koskeva paatds annettiin, ellei menetetyksi tuomitsemista koskevassa
todistuksessa ilmoiteta padtoksen antaneen valtion lainsdddédnnossd madriteltyjen

taydentdvien menettelyvaatimusten mukaisesti, ettd henkild

1) on saanut haasteen hyvissa ajoin henkil6kohtaisesti tiedoksi ja siten saanut
tiedon menetetyksi tuomitsemista koskevaan péaatokseen johtaneen
oikeudenkdynnin ajankohdasta ja paikasta tai oli tosiasiallisesti saanut
virallisen tiedon kyseisen oikeudenkdynnin ajankohdasta ja paikasta muilla
keinoin siten, ettd voidaan kiistattomasti todeta, ettd kyseinen henkild oli
tietoinen oikeudenkdynnisté, ja hdnelle oli ajoissa ilmoitettu, ettd tillainen
menetetyksi tuomitsemista koskeva péaétds voidaan tehdé, vaikka héin jai pois

oikeudenkdynnistd;

i1)  oli oikeudenkdynnistd tietoisena valtuuttanut lakimiehen, jonka joko kyseinen
henkil6 tai valtio oli nimennyt puolustamaan hénté oikeudenkdynnissé, ja timéa

lakimies oli tosiasiallisesti puolustanut hdnti oikeudenkdynnissi, tai
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iil)  sen jdlkeen, kun menetetyksi tuomitsemista koskeva paitos oli annettu
asianomaiselle henkil6lle tiedoksi ja hinelle oli nimenomaisesti ilmoitettu
hianen oikeudestaan uudelleenkasittelyyn tai muutoksenhakuun, johon
henkil6lla on oikeus osallistua ja joka antaa mahdollisuuden asian
ratkaisuperusteiden uudelleentutkimiseen, mukaan lukien uusien todisteiden
tutkiminen, ja joka voi johtaa alkuperdisen menetetyksi tuomitsemista
koskevan péddtoksen kumoamiseen, on nimenomaisesti ilmoittanut, ettei han ole
riitauttanut menetetyksi tuomitsemista koskevaa padtostd, tai ei ole pyytanyt

uudelleenkisittelya tai hakenut muutosta miéirdajassa;

h)  poikkeustilanteissa on olemassa perusteltu syy katsoa erityisten ja objektiivisten
todisteiden pohjalta, ettd menetetyksi tuomitsemista koskevan pédédtoksen
tdytdntoonpano olisi tapauksen erityiset olosuhteet huomioon ottaen ilmeisessa
ristiriidassa perusoikeuskirjassa vahvistetun asiaan liittyvin perusoikeuden,
erityisesti tehokkaita oikeussuojakeinoja koskevan oikeuden, oikeudenmukaista

oikeudenkdyntid koskevan oikeuden tai puolustautumisoikeuden, kanssa.

2. Taytdntdonpanoviranomaisen on missd tahansa 1 kohdassa tarkoitetuista tapauksista,
ennen kuin se paattad olla tunnustamatta tai panematta taytantoon menetetyksi
tuomitsemista koskevaa padtostd joko kokonaisuudessaan tai osittain, kuultava paatoksen
antanutta viranomaista jollakin tarkoitukseen soveltuvalla tavalla ja tarvittaessa pyydettava

paitoksen antanutta viranomaista toimittamaan tarvittavat tiedot viipymétta.

3. Paitos kieltdytyd menetetyksi tuomitsemista koskevan pdéatoksen tunnustamisesta tai
tadytantoonpanosta on tehtiva viipymatta, ja siitd on ilmoitettava vélittdmasti padtoksen
antaneelle viranomaiselle kiyttden mitd tahansa tapaa, josta voidaan esittda kirjallinen

todiste.
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20 artikla
Menetetyksi tuomitsemista koskevien pdcdtosten

tunnustamisen ja tdytantoonpanon mddrdajat

TaytdntdOnpanoviranomaisen on annettava menetetyksi tuomitsemista koskevan paitoksen
tunnustamista ja taytdntdonpanoa koskeva paétds viipymdtti ja viimeistadn 45 paivin
kuluessa siitd, kun tdytdntdonpanoviranomainen on vastaanottanut menetetyksi
tuomitsemista koskevan todistuksen, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 4 kohdan

soveltamista.

TéytdntoOonpanoviranomaisen on ilmoitettava menetetyksi tuomitsemista koskevan
paitoksen tunnustamista ja tdytdntoonpanoa koskevasta paitoksestdin padtoksen
antaneelle viranomaiselle viipymiéttd kiyttden mité tahansa tapaa, josta voidaan esittia

kirjallinen todiste.

Jollei 21 artiklan mukaisia lykkdamisperusteita ole, tdytintoonpanoviranomaisen on
toteutettava menetetyksi tuomitsemista koskevan pdétoksen tiytantoon panemiseksi
tarpeelliset konkreettiset toimenpiteet viipymétté ja vihintdin yhta ripedsti ja ensisijaisesti

kuin samanlaisessa kansallisessa tapauksessa.

Jos tidytantoOonpanoviranomainen ei tietyssd tapauksessa pysty noudattamaan 1 kohdassa
sdddettyjd méiraaikoja, sen on ilmoitettava siitd viipymétta padtdoksen antaneelle
viranomaiselle ilmoittaen viivastyksen syyt ja kuultava pddtoksen antanutta viranomaista
menetetyksi tuomitsemista koskevan padtdksen tunnustamisen ja tdytdntdonpanon

asianmukaisesta ajankohdasta.

Edella 1 kohdassa tarkoitettujen méairdaikojen péaédttyminen ei vapauta
taytantoonpanoviranomaista sitd koskevasta velvoitteesta tehdd menetetyksi tuomitsemista
koskevan péddtoksen tunnustamista ja tdytdntoonpanoa koskeva paitds eikéd velvoitteesta

panna péatds viipyméttd taytdntoon.
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21 artikla

Menetetyksi tuomitsemista koskevien pdcdtosten tdytintoonpanon lykkddminen

1. Taytdntdonpanoviranomainen voi lykétd 14 artiklan mukaisesti ldhetetyn menetetyksi

tuomitsemista koskevan paitoksen tunnustamista tai tdytintdonpanoa, jos

a)  sen tdytdntoOnpano saattaisi haitata parhaillaan suoritettavaa rikostutkintaa; tilloin
menetetyksi tuomitsemista koskevan paitoksen tdytdntdonpanoa voidaan lykata

sithen saakka kun tdytdntoonpanoviranomainen katsoo tdmén olevan kohtuullista;

b) tiytdntdonpanoviranomainen katsoo rahamééran menetetyksi tuomitsemista
koskevan péatoksen osalta, ettd kyseisen menetetyksi tuomitsemista koskevan
paitoksen taytantdonpanon johdosta saatavan omaisuuden kokonaisarvo on vaarassa
merkittdvisti ylittid menetetyksi tuomitsemista koskevassa paédtoksessd madratyn
midrdn sen vuoksi, ettd padtds menetetyksi tuomitsemisesta pannaan samanaikaisesti

tdytint0on useammassa jasenvaltiossa;

c) omaisuus on jo meneillddn olevan menetetyksi tuomitsemista koskevan menettelyn

kohteena taytdntoonpanovaltiossa; tai

d) tapauksissa, joissa on vedottu 33 artiklassa tarkoitettuihin oikeussuojakeinoihin.
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Sen estdmattd, mitd 18 artiklan 5 kohdassa sdddetddn, tiytantdonpanovaltion toimivaltaisen
viranomaisen on toteutettava menetetyksi tuomitsemista koskevan paitoksen
taytantoonpanon lykkéyksen aikana kaikki toimenpiteet, jotka se toteuttaisi samanlaisessa
kansallisessa tapauksessa sen estdmiseksi, ettei omaisuus olisikaan endi saatavilla

menetetyksi tuomitsemista koskevan paitoksen tdytantdonpanoa varten.

TéytdntoOonpanoviranomaisen on viipyméttd ilmoitettava pdatoksen antaneelle
viranomaiselle paatoksen taytintdonpanon lykkddmisestd ja tdismennettava lykkddmisen
perusteet ja mahdollisuuksien mukaan lykk&d&dmisen arvioitu kesto kdyttden mité tahansa

tapaa, josta voidaan esittdd kirjallinen todiste.

Kun lykkdidmisen peruste on lakannut, tdytdntdonpanoviranomaisen on toteutettava
viipyméttd tarvittavat toimenpiteet padtoksen panemiseksi tdytdntdon ja ilmoitettava siitd
paitoksen antaneelle viranomaiselle kdyttden mitd tahansa tapaa, josta voidaan esittad

kirjallinen todiste.
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22 artikla
Menetetyksi tuomitsemista koskevan pddtéksen

tdytdantoonpanon mahdottomuus

1. Jos tdytantoonpanoviranomainen katsoo, ettd menetetyksi tuomitsemista koskevan
paétoksen tdytintdonpano on mahdotonta, sen on ilmoitettava siitd viipymaéttd padtoksen

antaneelle viranomaiselle.

2. Ennen kuin tdytdntdonpanoviranomainen antaa 1 kohdan mukaisesti ilmoituksen paatoksen
antaneelle viranomaiselle, sen on tarvittaessa kuultava pddtdksen antanutta viranomaista

ottaen huomioon myos 18 artiklan 2 tai 3 kohdassa sdddetyt mahdollisuudet.

3. Menetetyksi tuomitsemista koskevan paatoksen tdytintoon panematta jattiminen timan

artiklan mukaisesti voi olla perusteltua vain, jos omaisuus
a)  on jo tuomittu menetetyksi;
b)  on kadonnut;

c) on tuhoutunut;
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d) sitd ei loydy menetetyksi tuomitsemista koskevassa todistuksessa ilmoitetusta

paikasta; tai

e) sitd ei l0ydy, koska sen sijaintipaikkaa ei ole ilmoitettu riittdvén tarkasti 2 kohdassa

tarkoitetuista neuvotteluista huolimatta.

Kun on kyse 3 kohdan b, d ja e alakohdassa tarkoitetuista tilanteista, jos
taytdntdonpanoviranomainen saa mydhemmin tietoa, jonka perusteella omaisuus voidaan
paikantaa, tdytdntOonpanoviranomainen voi panna menetetyksi tuomitsemista koskevan
padtoksen tdytdntoon ilman uuden menetetyksi tuomitsemista koskevan todistuksen
lahettdmisti edellyttien, ettd tdytdntdonpanoviranomainen on ennen menetetyksi
tuomitsemista koskevan paédtoksen tdytantdonpanoa tarkistanut padtdoksen antaneen

viranomaisen kanssa, ettd menetetyksi tuomitsemista koskeva paitds on edelleen voimassa.

Sen estdmattd, mitd 3 kohdassa sdddetdén, jos padtoksen antanut viranomainen on
ilmoittanut, ettd samanarvoinen omaisuus voidaan tuomita menetetyksi, timén artiklan
nojalla tapahtuva menetetyksi tuomitsemista koskevan paitoksen taytdntoon panematta
jattdminen voi olla perusteltua, jos yksi 3 kohdassa esitetyisti tilanteista on olemassa eiké

ole olemassa samanarvoista omaisuutta, joka voitaisiin tuomita menetetyksi.
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IV LUKU
YLEISET SAANNOKSET

23 artikla

Valvontaa koskeva lainsddddnto

1. Jaddyttamispéadtoksen tai menetetyksi tuomitsemista koskevan padtoksen tdytantoonpanoon
sovelletaan tdytdntoonpanovaltion lainsdddantdd, ja timén valtion viranomaisilla on yksin
toimivalta paattaa tdytintoonpanomenettelyistd ja madrata kaikista niihin liittyvista

toimenpiteista.

2. Oikeushenkil6d vastaan annettu jaddyttdmispditos tai menetetyksi tuomitsemista koskeva
pditds on pantava tdytdntoon, vaikka tdytdntdonpanovaltio ei tunnustaisi

oikeushenkildiden rikosoikeudellisen vastuun periaatetta.

3. Sen estdmattd, mitd 18 artiklan 2 ja 3 kohdassa sdddetdén, tdytintdonpanovaltio ei voi
midratd 4 artiklan mukaisesti ldhetetyn jaddyttamispdédtoksen tai 14 artiklan mukaisesti
lahetetyn menetetyksi tuomitsemista koskevan péddtoksen vaihtoehtona toimenpiteité ilman

paatoksen antaneen valtion suostumusta.
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24 artikla

Toimivaltaisten viranomaisten mddrittiminen

1. Kunkin jdsenvaltion on ilmoitettava komissiolle viimeistdan ... [tdmén asetuksen
soveltamispdivi], mitkd 2 artiklan 8 ja 9 kohdassa tarkoitetut viranomaiset ovat sen
lainsddddannon mukaan toimivaltaisia silloin, kun kyseinen jésenvaltio on paitoksen antava

valtio tai tdytdntdonpanovaltio.

2. Kukin jésenvaltio voi, jos sen sisdisen oikeusjdrjestelmén rakenne sitd edellyttdd, nimetd
yhden tai useamman keskusviranomaisen vastaamaan jaddyttamistodistusten ja
menetetyksi tuomitsemista koskevien todistusten hallinnollisesta ldhettdmisestd ja
vastaanottamisesta ja toimivaltaisten viranomaisten avustamisesta. Kunkin jisenvaltion on

ilmoitettava komissiolle kaikki ndin nimedmaénsa viranomaiset.

3. Komissio asettaa timén artiklan mukaisesti saamansa tiedot kaikkien jdsenvaltioiden ja

Euroopan oikeudellisen verkoston saataville.
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25 artikla

Tietojen toimittaminen

Péédtoksen antavan viranomaisen ja tdytdntdonpanoviranomaisen on tarvittaessa viipymatti
kuultava toisiaan milld tahansa soveltuvalla yhteydenpitotavalla varmistaakseen tdméan

asetuksen tehokkaan soveltamisen.

2. Kaikenlainen yhteydenpito, my®ds silloin kun tarkoituksena on ratkaista
jaadyttamispadtoksen tai menetetyksi tuomitsemista koskevan paitoksen taytantddnpanon
edellyttimien asiakirjojen toimittamiseen tai aitouteen liittyvét ongelmat, on hoidettava
suoraan péadtoksen antavan viranomaisen ja tdytdntoonpanoviranomaisen vélilld, ja jos
jasenvaltio on nimennyt keskusviranomaisen 24 artiklan 2 kohdan mukaisesti, ottamalla

sithen tarvittaessa mukaan kyseinen keskusviranomainen.
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26 artikla

Useampi kuin yksi pddtos

Jos tdytdntoOonpanoviranomainen saa eri jdsenvaltioista vahintddn kaksi
jaadyttamispadtostd tai menetetyksi tuomitsemista koskevaa paatostd, jotka on annettu
samaa henkildd vastaan, eikd kyseiselld henkil6llé ole taytintoonpanovaltiossa riittdvasti
omaisuutta niiden kaikkien taytdntoonpanoon, tai jos tdytdntdOnpanoviranomainen saa
vahintdédn kaksi jaddyttdmispditosta tai menetetyksi tuomitsemista koskevaa paétosta
saman tietyn omaisuuden osalta, tiytintdonpanoviranomaisen on padtettava
taytintoonpanovaltion lainsddddnndn mukaisesti, mitkd paatoksistd pannaan taytantoon,
tdmain rajoittamatta mahdollisuutta lykdtd menetetyksi tuomitsemista koskevan paédtoksen

tdytdntoonpanoa 21 artiklan mukaisesti.

Paatoksid tehdessddn tdytantdonpanoviranomaisen on mahdollisuuksien mukaan asetettava
etusijalle uhrien etu. Sen on myds otettava huomioon kaikki muut merkitykselliset

olosuhteet, mukaan lukien seuraavat:

a)  se, onko varat jo jaddytetty;

b)  asianomaisten paitdsten pdivamadrit ja lahetyspaivimadrit;
c)  kyseisen rikoksen vakavuus; ja

d)  rikoksen tekopaikka.
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27 artikla
Jaddyttimispddtoksen tai menetetyksi tuomitsemista koskevan

pddtoksen tdytintoonpanon lopettaminen

1. Jos jaddyttamispdatos tai menetetyksi tuomitsemista koskeva paitos ei enédé ole
taytdntdonpanokelpoinen tai voimassa, padtoksen antaneen viranomaisen on viipymétté

vedettdva takaisin jaddyttaimispdétos tai menetetyksi tuomitsemista koskeva péatos.

2. Pédétoksen antaneen viranomaisen on viipymaéttd ilmoitettava tdytdntéonpanoviranomaiselle
kdyttden mitd tahansa tapaa, josta voidaan esittdé kirjallinen todiste, jadddyttadmispadtoksen
tai menetetyksi tuomitsemista koskevan paitoksen takaisin vetdmisesti ja ratkaisusta tai
toimenpiteestd, jonka seurauksena jaddyttdmispaitods tai menetetyksi tuomitsemista

koskeva paitds on vedettidvé takaisin.

3. Taytdntdonpanoviranomaisen on lopetettava jaadyttdmispadtoksen tai menetetyksi
tuomitsemista koskevan péaédtoksen tdytintoonpano siltd osin kuin tdytdntdonpanoa ei vield
ole saatu péatokseen heti, kun paatoksen antanut viranomainen on ilmoittanut sille takaisin
vetdmisestd 2 kohdan mukaisesti. Tdytantdonpanoviranomaisen on viipymattd ldhetettdva
vahvistus tdytdntoonpanon lopettamisesta padtoksen antaneelle valtiolle kiyttden mité

tahansa tapaa, josta voidaan esittdd kirjallinen todiste.
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28 artikla

Jdddytetyn ja menetetyksi tuomitun omaisuuden hallinnointi ja luovuttaminen

Jaddytetyn ja menetetyksi tuomitun omaisuuden hallinnointiin sovelletaan

taytantoonpanovaltion lainsdddantoa.

Taytantdonpanovaltio hallinnoi jdddytettyd tai menetetyksi tuomittua omaisuutta, jotta
voidaan vilttdd sen arvon aleneminen. Tétd varten tdytintdOnpanovaltion on voitava
myyda tai siirtdd jadddytettyd omaisuutta direktiivin 2014/42/EU 10 artikla huomioon

ottaen.

Jaddytetty omaisuus ja rahamédiri, joka on saatu tillaisen omaisuuden 2 kohdan mukaisesta
myynnisti, jai tdytdntdonpanovaltioon siihen saakka, ettd menetetyksi tuomitsemista
koskeva todistus on toimitettu ja menetetyksi tuomitsemista koskeva pédétds on pantu

tdytdntoon, timén rajoittamatta mahdollisuutta palauttaa omaisuus 29 artiklan mukaisesti.

Taytantdonpanovaltion ei edellytetd myyvén tai palauttavan tiettyjd menetetyksi
tuomitsemista koskevan paédtoksen kohteena olevia esineitd, jos nimé esineet ovat
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2014/60/EU? 2 artiklan 1 kohdassa
médriteltyjad kulttuuriesineitd. Tdma asetus ei vaikuta velvoitteeseen palauttaa

kulttuuriesineet kyseisen direktiivin mukaisesti.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/60/EU, annettu 15 pdivana toukokuuta
2014, jasenvaltion alueelta laittomasti vietyjen kulttuuriesineiden palauttamisesta ja
asetuksen (EU) N:o 1024/2012 muuttamisesta (EUVL L 159, 28.5.2014, s. 1).
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29 artikla

Jdddytetyn omaisuuden palauttaminen uhrille

Jos péddtoksen antanut viranomainen tai padtoksen antaneen valtion muu toimivaltainen
viranomainen on antanut kansallisen lainsdddédntonsd mukaisesti paatoksen jdéddytetyn
omaisuuden palauttamisesta uhrille, pditdksen antavan viranomaisen on sisillytettiava tieto
tastd paatoksestd jaddyttdmistodistukseen tai vélitettdvd myohemmin tieto tdllaisesta

paatoksestd tdytdntoonpanoviranomaiselle.

Jos tdytantoonpanoviranomainen on saanut tiedon 1 kohdassa tarkoitusta paétoksesta
jaadytetyn omaisuuden palauttamisesta uhrille, sen on toteutettava tarvittavat toimenpiteet
sen varmistamiseksi, ettd jos kyseinen omaisuus on jaddytetty, se palautetaan uhrille
mahdollisimman pian tdytdntdonpanovaltion menettelysdéntojen mukaisesti, tarvittaessa

paitoksen antaneen valtion vilitykselld, edellyttden, ettid
a)  uhrin omistusoikeutta omaisuuteen ei ole kiistetty;

b)  omaisuutta ei ole vaadittu todisteeksi rikosoikeudenkéyntiin tdytantdonpanovaltiossa;

ja
c) henkildiden, joita asia koskee, oikeuksia ei loukata.

Jos omaisuus siirretdén suoraan uhrille, tdytdntdonpanoviranomaisen on ilmoitettava siitd

paatoksen antaneelle viranomaiselle.
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Jos tdytantdonpanoviranomainen katsoo, ettd 2 kohdan edellytykset eivit tiyty, sen on
neuvoteltava paitoksen antavan viranomaisen kanssa viipymatta ja jollakin tarkoitukseen
soveltuvalla tavalla ratkaisun 16ytamiseksi. Jos ratkaisua ei 16ydeta,

tdytantoonpanoviranomainen voi paittda olla palauttamatta jaddytettyd omaisuutta uhrille.

30 artikla
Menetetyksi tuomitun omaisuuden

tai tdllaisen omaisuuden myynnistd saadun rahan luovuttaminen

Jos péddtoksen antanut viranomainen tai padtoksen antaneen valtion muu toimivaltainen
viranomainen on antanut kansallisen lainsdddantonsa mukaisesti padtoksen joko
menetetyksi tuomitun omaisuuden palauttamisesta uhrille tai uhrille suoritettavasta
korvauksesta, pddtoksen antavan viranomaisen on siséllytettdva tieto tdstd padtoksestd
menetetyksi tuomitsemista koskevaan todistukseen tai vilitettdvd myShemmin tieto tasté

paitoksesti tdytdntdonpanoviranomaiselle.

Jos taytintoonpanoviranomainen on saanut tiedon 1 kohdassa tarkoitetusta paatoksesta
menetetyksi tuomitun omaisuuden palauttamisesta uhrille, sen on toteutettava tarvittavat
toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd jos kyseinen omaisuus on tuomittu menetetyksi, se
palautetaan uhrille mahdollisimman pian, tarvittaessa pddtoksen antaneen valtion
vélitykselld. Jos omaisuus siirretdén suoraan uhrille, tiytdntdonpanoviranomaisen on

ilmoitettava siitd padtoksen antaneelle viranomaiselle.
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Jos tiytintoonpanoviranomaisen ei ole mahdollista palauttaa omaisuutta uhrille 2 kohdan
mukaisesti, mutta kyseistd omaisuutta koskevan menetetyksi tuomitsemista koskevan
paatoksen taytdntoonpanon johdosta on saatu rahaa, vastaava rahamééra siirretdén uhrille
sen palauttamiseksi, tarvittacssa paatoksen antaneen valtion vilitykselld. Jos raha siirretdin
suoraan uhrille, tiytdntdonpanoviranomaisen on ilmoitettava siitd paatoksen antaneelle
viranomaiselle. Mahdollisen jdljelle jddvin omaisuuden suhteen menetellédén 7 kohdan

mukaisesti.

Jos tdytdntoonpanoviranomainen on saanut tiedon 1 kohdassa tarkoitetusta paatoksesta
uhrille suoritettavasta korvauksesta ja menetetyksi tuomitsemista koskevan péétoksen
taytintoonpanon johdosta on saatu rahaa, vastaava rahamééri, siltd osin kuin se ei ylitd
todistuksessa ilmoitettua maaraa, siirretddn uhrille korvauksen suorittamiseksi, tarvittaessa
paitoksen antaneen valtion vilitykselld. Jos raha siirretdéin suoraan uhrille,
taytintoonpanoviranomaisen on ilmoitettava siitd padtoksen antaneelle viranomaiselle.

Mabhdollisen jéljelle jidvan omaisuuden suhteen menetellddn 7 kohdan mukaisesti.

Jos pditoksen antavassa valtiossa on kidynnissd omaisuuden palauttamiseen tai uhrille
suoritettavaan korvaukseen liittyvd menettely, pddtoksen antavan viranomaisen on
annettava tésti tieto tdytdntoonpanoviranomaiselle. Taytdntoonpanovaltion on pidétyttava
menetetyksi tuomitun omaisuuden luovuttamisesta sithen asti, ettd paitds omaisuuden
palauttamisesta tai uhrille suoritettavasta korvauksesta on annettu tiedoksi
taytdntoonpanoviranomaiselle, vaikka menetetyksi tuomitsemista koskeva péditds on jo

pantu tdytantoon.
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6. Tédmin rajoittamatta 1-5 kohdan soveltamista, menetetyksi tuomitsemista koskevan

paitoksen tdytintdonpanon johdosta saadun muun omaisuuden kuin rahan suhteen on

meneteltdvi seuraavien sddntéjen mukaisesti:

a)

b)

d)

omaisuus voidaan myyda, jolloin myynnin tuoton suhteen menetellddn 7 kohdan

mukaisesti;

omaisuus voidaan siirtdd paatoksen antaneelle valtiolle edellyttden, ettd jos paatos
menetetyksi tuomitsemisesta koskee rahamadrid, padtoksen antava viranomainen on

antanut suostumuksensa omaisuuden siirtimiseen paatdksen antavalle valtiolle;

jollei d alakohdasta muutu johdu, jos ei voida soveltaa a tai b alakohtaa, omaisuuden
suhteen voidaan menetelld jollain muulla tavalla tdytdntoonpanovaltion kansallisen

lainsdddannon mukaisesti

omaisuus voidaan kdyttidd yleisen edun mukaisiin tai sosiaalisiin tarkoituksiin
taytintoonpanovaltiossa sen lainsdddannon mukaisesti, jos padtdksen antanut valtio

suostuu tahan.
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7. Ellei menetetyksi tuomitsemista koskevan paatoksen mukana ole paétdstd omaisuuden
palauttamisesta uhrille tai kyseiselle henkil6lle suoritettavasta korvauksesta 1-5 kohdan
mukaisesti tai elleivit asianomaiset jasenvaltiot sovi muuta, tdytdntdonpanovaltion on
meneteltdvd menetetyksi tuomitsemista koskevan paitoksen tdytantoonpanon johdosta

saatujen rahaméérien suhteen seuraavasti:

a)  jos menetetyksi tuomitsemista koskevan péaétoksen tiytdntdonpanon johdosta saatu

madrd on enintddn 10 000 euroa, se kuuluu tdytdntdonpanovaltiolle; tai

b)  jos menetetyksi tuomitsemista koskevan pddtoksen taytdntoonpanon johdosta saatu
maéra on yli 10 000 euroa, taytintoonpanovaltio siirtdd siitd 50 prosenttia padtoksen

antaneelle valtiolle.

31 artikla

Kustannukset

1. Kukin jasenvaltio vastaa timén asetuksen soveltamisesta aiheutuvista omista
kustannuksistaan, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 28 artiklassa sdidettyjen, menetetyksi

tuomitun omaisuuden luovuttamista koskevien sddnnosten soveltamista.
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TéaytdntoOonpanoviranomainen voi esittdd paatoksen antaneelle viranomaiselle ehdotuksen
kustannusten jakamisesta, jos joko ennen jaddyttamispadtoksen tai menetetyksi
tuomitsemista koskevan paitoksen tdytintoonpanoa tai sen jilkeen kdy ilmi, ettd paatoksen

tdytantoonpano aiheuttaisi suuria tai poikkeuksellisia kustannuksia.

Téllaiseen ehdotukseen on liitettdva tdytdntdonpanoviranomaisen laatima tarkka eritelméa
aiheutuneista kustannuksista. Pddtoksen antaneen viranomaisen ja
tdytantoonpanoviranomaisen on kuultava toisiaan ehdotuksen johdosta. Eurojust voi

tarvittaessa avustaa naissi kuulemisissa.

Kuulemiset tai ainakin niiden tulos tallennetaan kéyttden miti tahansa tapaa, josta voidaan

esittdd kirjallinen todiste.

32 artikla

Velvoite ilmoittaa henkiléille, joita asia koskee

Taytantdonpanoviranomaisen on jaddyttimispaatoksen taytdntoonpanon tai menetetyksi
tuomitsemista koskevan padtoksen tunnustamista ja tdytantdonpanoa koskevan paitoksen
jéilkeen mahdollisuuksien mukaan annettava kyseinen tdytintodnpano ja paitos kansallisen
lainsdddéntonsd mukaisia menettelyjd noudattaen viipymaétté tiedoksi tiedossaan oleville

henkildille, joita asia koskee, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 11 artiklan soveltamista.

Edelld olevan 1 kohdan mukaisessa tiedoksiannossa on tismennettiva padtoksen antaneen
viranomaisen nimi ja tdytdntodnpanovaltion lainsddddnnon mukaan kéytettdvissd olevat

oikeussuojakeinot. Tiedoksiannossa on tdsmennettdvd my0s ainakin lyhyesti pdatoksen

Syyt.
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3. TéaytdntoOonpanoviranomainen voi tarvittaessa pyytdd paatoksen antanutta viranomaista

suorittamaan 1 kohdassa tarkoitetut tehtavat.

33 artikla
Oikeussuojakeinot jaddyttamispddtoksen tai
menetetyksi tuomitsemista koskevan pddtéksen

tunnustamista ja tdaytantoonpanoa vastaan taytdintéonpanovaltiossa

1. Henkil6ill4, joita asia koskee, on oltava kéytettdvissdaan tehokkaat oikeussuojakeinot
tdytantoonpanovaltiossa 7 artiklan mukaista jaadyttimispadtoksen ja 18 artiklan
menetetyksi tuomitsemista koskevan paitoksen tunnustamista ja tiytdntoonpanoa koskevaa
paitostd vastaan. Oikeutta oikeussuojakeinoihin on kiytettava taytdntdonpanovaltion
tuomioistuimessa kyseisen valtion lainsddddnnon mukaisesti. Menetetyksi tuomitsemista
koskevien péétdsten osalta oikeussuojakeinoihin vetoamisella voi olla lykkddva vaikutus,

jos taytdntoonpanovaltion lainsddddnndssi ndin sdddetdan.

2. Jaadyttdmispaatoksen tai menetetyksi tuomitsemista koskevan padtoksen antamisen

aineellisia perusteita ei voida riitauttaa tdytdntdonpanovaltion tuomioistuimessa.

3. Paitoksen antavan valtion toimivaltaiselle viranomaiselle on ilmoitettava kaikista

oikeussuojakeinoista, joihin on vedottu 1 kohdan mukaisesti.

4. Tama artikla e1 rajoita paddtoksen antavassa valtiossa direktiivin 2014/42/EU 8 artiklan

mukaisesti sovellettavien suojatoimien ja oikeussuojakeinojen soveltamista.
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34 artikla
Korvaukset

1. Jos tdytantoonpanovaltio on lainsdddantonséd nojalla vastuussa vahingosta, jonka sille
4 artiklan mukaisesti toimitetun jaddyttdmispéaédtoksen tai ja 14 artiklan mukaisesti
toimitetun menetetyksi tuomitsemista koskevan péatoksen taytdntodnpano on aiheuttanut
jollekin henkildlle, joita asia koskee, padtoksen antavan valtion on korvattava
taytantoonpanovaltiolle vahingonkorvaukset, jotka on maksettu kyseiselle henkildlle. Jos
paatoksen antava valtio kuitenkin pystyy osoittamaan taytdntoonpanovaltiolle, ettd vahinko
tai sen osa on aiheutunut yksinomaan taytantoonpanovaltion menettelysté, padtoksen

antavan valtion ja tdytdntdonpanovaltion on sovittava keskenddn korvattavasta maarasta.

2. Edelld oleva 1 kohta ei rajoita luonnollisten henkildiden tai oikeushenkildiden

vahingonkorvausvaatimuksia koskevan jdsenvaltioiden lainsdddannon soveltamista.
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V LUKU
LOPPUSAANNOKSET

35 artikla

Tilastointi

1. Jasenvaltioiden on sddnnollisesti kerdttéva asiaa kédsitteleviltd viranomaisilta saatuja
kattavia tilastotietoja. Niiden on pidettdva ndité tilastotietoja ylld ja ldhetettédva ne
komissiolle vuosittain. Tilastotiedoissa on oltava direktiivin 2014/42/EU 11 artiklan 2
kohdassa tarkoitettujen tietojen liséksi jasenvaltion toisilta jdsenvaltioilta vastaanottamien
sellaisten jaddyttdimispdédtosten tai menetetyksi tuomitsemista koskevien paétdsten
lukumaéaéri, jotka on tunnustettu ja pantu tdytdntdon ja joiden tunnustamisesta ja

taytintoonpanosta on kieltdydytty.

2. Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle vuosittain myds seuraavat tilastot, jos ne ovat

keskitetysti saatavilla kyseisessé jasenvaltiossa:

a)  sellaisten tapausten lukumééri, joissa uhrille on suoritettu korvaus tai palautettu
omaisuus, joka on saatu menetetyksi tuomitsemista koskevan paatoksen timén

asetuksen mukaisesti toteutetun taytdntoonpanon seurauksena; ja

b) jaadyttdmispditosten ja menetetyksi tuomitsemista koskevien paitosten timan

asetuksen mukaisesti toteutetun tdytintdonpanon keskiméérdinen kesto.
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36 artikla

Todistuksen ja lomakkeen muuttaminen

Siirretddn komissiolle valta antaa liitteissd I ja II esitettyjen todistusten muuttamista varten
delegoituja sdddoksid 37 artiklan mukaisesti. Ndiden muutosten on oltava timén asetuksen

mukaisia, eiviatka ne saa vaikuttaa sithen.

37 artikla

Siirretyn sdddosvallan kéyttiminen

1. Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat tissé artiklassa sdddetyt
edellytykset.
2. Siirretdén komissiolle ... pdivéstd ...kuuta ... [timén asetuksen soveltamispdiva]

midradmittomaksi ajaksi 36 artiklassa tarkoitettu valta antaa delegoituja sdadoksia.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 36 artiklassa tarkoitetun

sdddosvallan siirron. Peruuttamispéitokselld lopetetaan tuossa paatoksessd mainittu

sdddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan sitd pdivdd seuraavana péivind, jona sitd

koskeva pditds julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin

myohempénd, kyseisessd pddtoksessd mainittuna pdivind. Peruuttamispditos ei vaikuta jo

voimassa olevien delegoitujen sdddosten pétevyyteen.
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4. Ennen kuin komissio hyvéksyy delegoidun sdddoksen, se kuulee kunkin jésenvaltion
nimedmid asiantuntijoita paremmasta lainsdadénnosta 13 pdivana huhtikuuta 2016 tehdyssa

toimielinten vélisessd sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.

5. Heti kun komissio on antanut delegoidun sddddksen, komissio antaa sen tiedoksi

yhtdaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

6. Edelld 36 artiklan nojalla annettu delegoitu sdddods tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan
parlamentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen sdddds
on annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa siti tai
jos sekd Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun méérdajan padttymisti
ilmoittaneet komissiolle, etti ne eivit vastusta sdddostd. Euroopan parlamentin tai

neuvoston aloitteesta titd midrdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.
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38 artikla

Raportointi ja uudelleentarkastelu

Komissio esittdd Euroopan parlamentille, neuvostolle ja Euroopan talous- ja sosiaalikomitealle
viimeistdan ... [viisi vuotta timén asetuksen soveltamispdivistd] ja sen jidlkeen joka viides vuosi

kertomuksen tdimén asetuksen soveltamisesta, mukaan lukien

a) jasenvaltioiden mahdollisuudesta antaa tai peruuttaa 4 artiklan 2 kohdan ja 14 artiklan

2 kohdan mukaisia ilmoituksia;

b) perusoikeuksien kunnioittamisen seké jaadyttdmispaitosten ja menetetyksi tuomitsemista

koskevien pdétdsten vastavuoroisen tunnustamisen vuorovaikutuksesta;

C) jaadytetyn tai menetetyksi tuomitun omaisuuden hallintaa ja luovuttamista sekd uhreille
suoritettavia korvauksia ja omaisuuden palauttamista uhreille koskevien 28, 29 ja

30 artiklan soveltamisesta.
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39 artikla

Korvattavat sdddokset

Tallad asetuksella korvataan puitepédéatds 2003/577/Y OS siltd osin kuin on kyse omaisuuden
jaadyttamisestd niiden jasenvaltioiden kesken, joita timé asetus sitoo, ... pdivéstd ...kuuta ... [tdmédn

asetuksen soveltamispdivi].

Talla asetuksella korvataan puitepadtos 2006/783/YOS niiden jésenvaltioiden kesken, joita tima

asetus sitoo, ... pdivistd ...kuuta ... [tdimén asetuksen soveltamispdivi].

Niiden jdsenvaltioiden osalta, joita timi asetus sitoo, viittauksia puitepddtokseen 2003/577/YOS,
siltd osin kuin on kyse omaisuuden jaddyttimisestd, ja viittauksia puitepaatokseen 2006/783/YOS

pidetddn viittauksina tdhin asetukseen.

40 artikla

Siirtymdsddnndkset

1. Tat asetusta sovelletaan jaddyttdmistodistuksiin ja menetetyksi tuomitsemista koskeviin
todistuksiin, jotka on toimitettu ... pdivdna ...kuuta ... [tdmén asetuksen soveltamispdivi]

tai sen jalkeen.

2. Jaadyttamistodistuksiin ja menetetyksi tuomitsemista koskeviin todistuksiin, jotka on
toimitettu ennen ... pdivéi ... kuuta ... [timén asetuksen soveltamispdivi], sovelletaan
kyseisen pdivén jilkeen edelleen puitepdétoksid 2003/577/YOS ja 2006/783/YOS niiden
jasenvaltioiden kesken, joita tima asetus sitoo, sithen saakka, ettd jaadyttdmispaitos tai

menetetyksi tuomitsemista koskeva pddtos on pantu lopullisesti tdytdntoon.
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41 artikla

Voimaantulo

Tama asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend pdivana sen jdlkeen, kun se on julkaistu

Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Sitd sovelletaan ... pdivésti ...kuuta ... [24 kuukauden kuluttua tdmén asetuksen

voimaantulopdivasti)].

Taman asetuksen 24 artiklaa sovelletaan kuitenkin ... pdividstd ...kuuta ... [tdmin asetuksen

voimaantulopéiva] ldhtien.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan jasenvaltioissa

perussopimusten mukaisesti.

Tehty Strasbourgissa

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta

Puhemies Puheenjohtaja
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LIITE I

JAADYTTAMISTODISTUS

A OSA:

PAGtOKSEN ANtaVA VAILIO . .c.iiiiiiiiiiiiiice et e e e e e s et e e e e e e e e enaaraes
Paatoksen antava VIranOMAINEIL: ...........eeeeerureeeeeeirreeeeeeitreeeeeeiseeeeeeisaeeeeenisreeeseessseeeeensreeeensnneeeas
Mahdollinen vahvistava VIFanOMAINEIL: ............ccccvveeeeiiureeeeeeireeeeeeriaeeeeeeireeeeeeiteeeeeenaeeeeeenareeeens
TAYtANtOONPANOVAITIO: ...eiiiiiiieiii ettt et et e ettt e e saeeeabeeseeeeneeas

Taytdntoonpanoviranomainen (JOS tIed0SSA): ....eeeuvierieriiieriieiierie ettt ettt

B OSA: Taytantoonpanon kiireellisyys ja/tai pyydetty tdytintdonpanopéiva

1. Syy, miksi asia on kiireellinen:
O On perustellut syyt uskoa, ettd kyseistd omaisuutta siirretdén tai tuhotaan pian:
O Tutkintaan tai menettelyihin liittyvit tarpeet padtoksen tehneessa valtiossa:
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2. TéaytdntoOonpanopaiva:

i On pyydetty tIEttYA PAIVAA: .....ccviieiiieiieeiieeie ettt ette et seeeteesaeeebeessaesebeesaaesnseensnesnsaens
O Jasenvaltioiden vilistd koordinointia tarvitaan

Pyynnon perustelu:

C OSA: Henkilo, jota asia koskee (henkildt, joita asiat koskevat)

Tiedot henkildsté, jota (henkildisti, joita) vastaan jaddyttdmispéddtds on annettu, tai henkilosta,
jonka (henkil6istd, joiden) omaisuutta jaddyttdmispaitos koskee (jos asia koskee useampaa

henkil64, annetaan tiedot kaikista):

1. Tunnistetiedot

1) Luonnollinen henkil6 tai luonnolliset henkilGt

INIITELS ottt h ettt s at e bt et e st e bt en bt e et e bt e bt e a e e eh e e bt en b e eh e e bt enteent e beenteentenneenteas
EtUNImMI (ETUNTIMEE): ..eeiiiiieeciie ettt et e et e et e e et eeetaeesateeessseeessseesasseeesnseeesnseesnseesnnseeens

Muu mahdollinen nimi (muut mahdolliSet NIMET): .......ccceeiiieiiiiiieie e

SUKUPUOLL <.ttt e et e et e e st e e e bt e e e sbeeessseeeasseeessseeesseeenseeennseesnnseeenseesnnns
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KANSALATISUUS: ...ttt ettt ettt e s bttt e bt e bt et sb e e bt e st e e bt e bt et sb e et eateeaeenbs
Henkilotunnus tai sosiaaliturvatunnus, jos saatavilla: ...........cccceevieiiiiiiiinieciieieceee e

Henkilollisyysasiakirjan (-kirjojen) tyyppi ja numero (henkilStodistus tai passi), jos saatavilla:

Kieli tai kielet, joita henkild, jota asia koskee, ymMmArtaa: ..........cccoeoveviiiiiiieiiieniecieee e

Asianomaisen henkilon asema menettelyssa:

O henkild, jota vastaan jaddyttdmispddatds on annettu

O henkild, jonka omaisuutta jaddyttamispaédtds koskee

1) Oikeushenkil6 tai oikeushenkilot

INIITILL ottt et e b ettt b ettt h ettt sae bt et ae et st sne et
O1KeUdEIIINEN MUOLO: ... .cuiiiiiiiiiiieieeee ettt s
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Mahdollinen lyhytnimi, yleensd kaytetty nimi tai Kauppanimi: ..........cceceeverieneenienienennenieneeieeeene

SAANtOMAArAINen KOtIPATKKA: ......ooitiiiiieiiecie et ettt s et eebeesaseesaen

REKISEEIIIIUITIET O ..ottt e e e e e e e e e e e ae e e e e e e e e e aaeeeeeaeeea e aaeeeeeeereennnaaaaeeaeennans

Osoite: .

EdUSTAJAN MM ©eiiiiieiiieiiecieee et et ettt e e et e e sbeebeeeabeesbeeesbeeseesnsaenseeenseensaeensaensseanns

Asianomaisen henkilon asema menettelysséa:

O henkild, jota vastaan jdddyttdmispddatds on annettu

O henkild, jonka omaisuutta jaddyttamispaétds koskee

2. Jos jaddyttamispddtos on pantava tdytintoon muualla kuin edelld mainitussa osoitteessa,
ilmoitetaan timaé osoite:

3. Kolmannet osapuolet, joiden omaisuuteen, jota jaddyttaimispdétos koskee, liittyvid
oikeuksia paitds suoraan rajoittaa (henkildllisyys ja syyt):

4. Muut mahdolliset tiedot, joista on apua jdddyttdmispdatoksen taytdntoonpanossa:
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D OSA: Tiedot pditdksen kohteena olevasta omaisuudesta

1. Péatos koskee (rasti ruutuun):

O rahamiéraa

0 tiettyd omaisuutta (aineellista tai aineetonta, irtainta tai kiintedd)

0 samanarvoista muuta omaisuutta (arvoméaariisen jaddyttdmisen yhteydessd)

2. Jos pédtos koskee rahamaérii tai rahamédarén kanssa samanarvoista omaisuutta:

— Taytintoonpanovaltiossa tdytdntdon pantavana oleva méiédrd numeroin ja kirjoitettuna

(tASMENNEAAN VAIUULEA): ..oeiiiiiiiiiieciie ettt e e e e e e seb e e e abeeeaseeennneas

— Péitoksessd mainittu kokonaismééra numeroin ja kirjoitettuna (tdsmennetiin valuutta):

Lisétietoja:

— Syyt, joiden vuoksi oletetaan, ettd henkil6ll4, jota asia koskee, on omaisuutta tai tuloja

taytdntoonpanovaltiossa:
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Henkildn, jota asia koskee, omaisuuden tai tuloldhteen kuvaus (jos mahdollista):

Henkilon, jota asia koskee, omaisuuden tai tuloldhteen sijaintipaikka (jos ei tiedossa,

viimeinen tunnettu sijaintipaikka):

Jos pédtos koskee tiettyd omaisuutta tai téllaisen omaisuuden kanssa samanarvoista

omaisuutta:

Perusteet padtoksen ldhettdmiselle tdytintoonpanovaltioon:

0

0

tietty omaisuus sijaitsee tdytdntdonpanovaltiossa
tietty omaisuus on rekisterdity tdytdntdonpanovaltiossa

paitoksen antavalla viranomaisella on perustellut syyt olettaa, etté tietty padtoksen

kohteena oleva omaisuus tai osa siiti sijaitsee tiytdntoonpanovaltiossa.
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Lisdtietoja:

— Syyt, joiden vuoksi oletetaan, ettd tietty omaisuus sijaitsee tdytdntoonpanovaltiossa:
— Omaisuuden kuvaus:

— Omaisuuden sijaintipaikka (jos ei tiedossa, viimeisin tiedossa oleva sijaintipaikka):
— Muut tiedot (esim. selvittdjdn méadrddminen):

E OSA: Perusteet jaadyttdmispaiatoksen antamiselle
1. Tiivistelma tosiseikoista
Syyt, joiden vuoksi jaddyttdmispdédtds on annettu, mukaan lukien

— yhteenveto tosiseikoista ja kuvaus rikoksista:
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— saavutettu tutkinnan vaihe:

2. Sen rikoksen tai niiden rikosten luonne ja oikeudellinen luokittelu, jonka tai joiden

johdosta jaddyttdmispédtds annettiin, sekd sovellettava sddnnos tai sovellettavat

sadnnokset:
3. Voiko jaddyttdmispédidtoksen perusteena olevasta rikoksesta seurata padtoksen antavassa

valtiossa enimmilldén vahintdén kolmen vuoden pituinen, vapaudenmenetyksen kisittdva
rangaistus, ja sisdltyyko se jdljempénd olevaan rikosten luetteloon? (rasti ruutuun) Jos
jaadyttamispadtos koskee useita rikoksia, alla olevaan luetteloon merkitdén vastaava

numero (edelld kohdissa 1 ja 2 kuvailtuja rikoksia vastaavat numerot).

o rikollisjérjestoon osallistuminen
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terrorismi

ihmiskauppa

lasten seksuaalinen hyviksikaytto ja lapsipornografia
huumausaineiden ja psykotrooppisten aineiden laiton kauppa
aseiden, ampumatarvikkeiden ja rijihteiden laiton kauppa
lahjonta

petokset, mukaan lukien petokset ja muut unionin taloudellisiin etuihin kohdistuvat

rikokset, sellaisina kuin ne méiritellddn Euroopan parlamentin ja neuvoston

direktiivissd (EU) 2017/1371

rahanpesu

rahan, mukaan lukien euron, viddrentiminen
tietoverkkorikollisuus

ympdristorikollisuus, mukaan lukien uhanalaisten eldinlajien ja uhanalaisten

kasvilajien ja -lajikkeiden laiton kauppa
laittomassa maahantulossa ja maassa oleskelussa avustaminen

tahallinen henkirikos, vakava pahoinpitely tai vakavan ruumiinvamman

aitheuttaminen
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ihmisen elinten ja kudosten laiton kauppa

thmisry0sto, vapaudenriisto tai panttivangiksi ottaminen

rasismi ja muukalaisviha

jarjestaytynyt varkausrikollisuus tai aseellinen ryosto
kulttuuriomaisuuden, mukaan lukien antiikki- ja taide-esineiden, laiton kauppa
petollinen menettely

ry0stontapainen kiristys ja kiristys

tuotteiden vddrentdminen ja laiton jiljentdminen

hallinnollisten asiakirjojen vadrentiminen ja kaupankiynti vdarennoksilla
maksuvilineisiin liittyvit vadrennokset

hormonivalmisteiden ja muiden kasvua edistivien aineiden laiton kauppa
ydin- ja radioaktiivisten aineiden laiton kauppa

varastettujen ajoneuvojen kauppa

raiskaus

murhapoltto
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O kansainvilisen rikostuomioistuimen toimivaltaan kuuluvat rikokset
O ilma-aluksen tai aluksen kaappaus
O tuhotyo

4. Muut tiedot (esim. omaisuuden ja rikoksen vilinen yhteys):

F OSA: Paatoksen luottamuksellisuus ja/tai pyyntd noudattaa tiettyjd muodollisuuksia

0 Péétoksen sisdltamait tiedot ovat luottamuksellisia tdytdntoonpanon jélkeen:
0 Taytdntoonpanossa on noudatettava tiettyjd muodollisuuksia:
PE-CONS 38/1/18 REV 1 11
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G OSA: Jos jaddyttamistodistus on ldhetetty useampaan kuin yhteen tiytdntdonpanovaltioon,

annetaan seuraavat tiedot:

1. Jaaddyttamistodistus on ldhetetty seuraaviin muihin tdytdntéonpanovaltioihin (valtio ja
viranomainen):
2. Jaddyttamistodistus on ldhetetty useampaan kuin yhteen taytédntéonpanovaltioon

seuraavista syista:
Jos kyseessid on tietyn omaisuuden jaddyttdmistd koskeva paitos:
0 Paatoksen kohteena olevaa omaisuutta oletetaan olevan eri tiytdntoonpanovaltioissa

O Jaddyttdminen edellyttdd tietyn omaisuuden osalta toimia useammassa

tdytdntoonpanovaltiossa
Jos kyseessd on rahamédrin jaadyttdmistd koskeva paitos:

0 Sen omaisuuden arvioitu arvo, joka voidaan jaadyttda padtoksen antavassa valtiossa ja
jossakin tdytdntdonpanovaltiossa, ei todenndkdisesti riitd koko pdatoksessd mainitun

médrin jaddyttdmiseen

0 Muut erityistarpeet:
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3. Kussakin tiytdntdonpanovaltiossa olevien varojen arvo, jos se on tiedossa:

4. Jos jaaddyttaminen edellyttdd tietyn omaisuuden osalta toimia useammassa

taytdntdonpanovaltiossa, kuvaus tdytantdonpanovaltiossa vaadittavista toimista:

H OSA: Suhde aiempaan jaadyttdmispaitokseen ja/tai muihin paétoksiin tai pyyntoihin

Liittyyko tdma jadddyttimispéaiatos aiempaan paitdkseen tai pyyntoon (esim. jaadyttdmispaiatokseen,
eurooppalaiseen tutkintamééraykseen, eurooppalaiseen piditysmairdykseen tai keskindista
oikeusapua koskevaan pyyntéon)? Jos liittyy, annetaan seuraavat tiedot, joiden avulla aiempi paatos

tai pyyntd voidaan tunnistaa:

— paitoksen tai pyynnon tyyppi

— antamispaiva

— viranomainen, jolle paitos tai pyynto lahetettiin

— paidtdksen antavan viranomaisen antama viitenumero

PE-CONS 38/1/18 REV 1 13

LIITE I FI




tdytintoonpanoviranomais(t)en antama(t) viitenumero(t):

I OSA: Menetetyksi tuomitseminen

Valitaan oikea vaihtoehto:

tamén jaadyttamistodistuksen mukana on menetetyksi tuomitsemista koskeva todistus
paitoksen antavan valtion antaman pédédtoksen panemiseksi taytdntoon (menetetyksi

tuomitsemista koskevan todistuksen numero):

omaisuus jai jaddytettynd tdytantdonpanovaltioon siihen asti, ettd menetetyksi
tuomitsemista koskeva paitos ldhetetdédn ja pannaan tidytintoon (menetetyksi tuomitsemista

koskevan todistuksen arvioitu esittdmisajankohta, jos mahdollista):

J OSA: Vaihtoehtoiset toimenpiteet

1. Salliiko paédtoksen antava valtio sen, ettd tdytdntoonpanovaltio soveltaa vaihtoehtoisia
toimenpiteitd siind tapauksessa, ettd jaaddyttdmispadtostd ei voida panna tdytdntoon
lainkaan tai osittain?

O Kylla

O Ei

2. Jos sallii, mitd toimenpiteitd voidaan soveltaa:
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K OSA: JAADYTETYN OMAISUUDEN PALAUTTAMINEN

1. Onko jdddytetyn omaisuuden palauttamisesta uhrille annettu paétos:
O Kylla
O Ei

Jos on, tiedot jaddytetyn omaisuuden palauttamista koskevasta padtoksesta:

Paitoksen tehnyt viranomainen (virallinen nimi):

Palautettavan OMaiSUBAET KUVAUS: «....ueeeeeeeeee e e e e e e e e e e e e e e e e aeeeeeaeaeaeaeaeaaaaaeaaaeaesaaaaaaaaaaaaeaaaaes

URIII TII00LE ettt e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e eaeeeee e e e ea e e aeaeeesaeaaaneaaeeaeeassaennnaaeeeeeeenaees

PE-CONS 38/1/18 REV 1 15
LIITE I FI




Lisdtiedot siind tapauksessa, ettd uhrin omistusoikeus on kiistetty (kuka kiistdd omistusoikeuden

perusteet jne.):

Lisdtiedot siind tapauksessa, ettd henkildiden, joita asia koskee, oikeuksia voitaisiin loukata

palauttamisen seurauksena (kenen oikeuksia ja mitd oikeuksia loukattaisiin, perusteet jne.):

2. Onko paitoksen antavassa jasenvaltiossa vireilld pyynto jaddytetyn omaisuuden

palauttamisesta uhrille?
O Ei
O On, ratkaisusta ilmoitetaan tdytantdonpanoviranomaiselle

Paatoksen antavalle viranomaiselle ilmoitetaan, jos omaisuutta siirretdén suoraan uhrille.

9
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L OSA: Oikeussuojakeinot

Paatoksen antavan valtion viranomainen, joka voi antaa lisdtietoja oikeussuojakeinojen
kdyttimiseen liittyvistd menettelyistd padtoksen antavassa valtiossa sekd siitd, onko saatavilla

oikeusapua seka tulkkaus- ja kddnndspalveluja:

0 Péatoksen antava viranomainen (ks. M OSA)
0 Péatoksen vahvistava viranomainen (ks. N OSA)
l Muu

M OSA: Paiatoksen antavan viranomaisen tiedot

Péatoksen antavan viranomaisen tyyppi:

O tuomari, tuomioistuin, yleinen syyttdja

O muu padtoksen antavan valtion lainsddddnndssd maéritelty toimivaltainen viranomainen
VITANOMAISEI TITIL 1.ttt ettt ettt sb bt ettt et et e s bt et sb e e bt et e s et enaestesaeeneeaees
Y hteyShenkilon DMz .....ccuiiiiieiiie et e e e e e ee e eaaeeesnbeeennseeenseeeneeas
Tehtdava (ViIrkanimike tai ~aSEIMA): ....cc.ueiruiiiiieeiieeit ettt ettt et e st e ettt e et e eseeesnbeesaeeenbeenenes
ASTAKIT]AN TIUIMICTO: 1.ttt ettt ettt et e st e et e et e e bt e saeeeabeeeabeenbeessbeenseesaseenbeesseeenseenseeenne
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OIS0TER: ettt ette ettt e et e et e et e estt e et e entteeate e aeeeabe e saeeaseenseeesbe e saeeab e e beeenbeetaeenseennaeenbeenneeenseenneeenne
Puhelinnumero (maannumero) (SUUNTANUMETO): ......eeuvierueerreerieeareerieeeseesseeaseesseesseesseesseesssesnseens
Faksinumero (maannumero) (SUUNTANUINETO): ... ...ccuureerurreerireeeirreeaereesseeesseeesseeessseesssseessssesssseenns

101 Q0 10 13 2 SRR

Kieli tai kielet, jota tai joita voidaan kéyttdd yhteydenpidossa padtoksen antavan viranomaisen

KIS S oo aaaas

Sellaisen yhteyshenkilon (jos muu kuin edelld) yhteystiedot, johon voidaan olla yhteydessé, jos

tarvitaan lisétietoja tai on tehtdvi kdytdnnon jarjestelyjd padtoksen tdytdntdonpanoa varten:

Nimi/VirkanimiKe/OrganiSaatio: .......cecueeruieerrierieeiiierieeireeseeeteeseeesseesseessseesssesseesssesseesssessseensees

0T ettt ettt ettt ettt e e ettt n e e nnnnnnnnnnnn

Pédétoksen antavan viranomaisen ja/tai sen edustajan allekirjoitus, jolla todistetaan

jaadyttamistodistuksen sisdllon oikeellisuus ja asianmukaisuus:
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INTIIILL Lottt ettt et e ettt et e e ate e bt e et b e e s eeeateesaeeeab e e sbeenbeensteenb e e saeenb e e st e enbeennaeenseeenbeenbeennreenseens
Tehtdva (VIrkanimike tal —aSCIMA): ......ccuveeieuiiiiiiieeiieeecteeeeteeeetreeeetteeeeteeeeeteeeereeesseeesaseeesareeensseeenreeennns
PAIVAMAATA: .....eiiiiiiiiee et e et e e sttt e et e e estaeeetaeeassaeeassaeessseeesssseesssaeeasseeeasseeesseeensseeesseeans

Virallinen 1€1ma (JOS KAYLOSSA): ....eeeuieeriiieeiiieesiieesteeesieeesteeetteeeteeesseeesteeessseeessseeessseeessseessseesnsseeens

N OSA: Jaddyttamispédédtoksen vahvistavan viranomaisen tiedot

Jaadyttdmispaitoksen patevyyden vahvistavan viranomaisen tyyppi (tarvittaessa):

O tuomari tai tuomioistuin

O yleinen syyttdja

VIrANOMATSEI THITIL .cutieitetienieeiie et ettt ettt ettt et e et e e et e es b e esee bt esteeaeesseenbeentesbeenseeneesseenbeentenseenseeneenee
Y hteyShenkKilOn MIMi:.....c.cccciiiiiiiiiieiiecie ettt ettt e s e et eeetaeesbeessaeenseessseesseessseensaeesseenns

Tehtdva (virkanimike tal —aSEIMA): .......cccuiieiiieeciieeciee et e et et eeee e et e e ebeeesbeeesareeesaseeesaseeessseeensseeens

00t ettt e ettt ee e e e ettt ———eaee et et a————————————eetttan_——————teeetetan————————aeetetunan—————————totronn———————s
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Puhelinnumero (maannumero) (SUUNTANUINIETO): .......eeerureeeiureearreeereeeereeeereeesseeesreeesseeessesesssesessseeans
Faksinumero (maannumero) (SUUNTANUIMETO): ......cveeeveerrrerieerureereenseeeseesseessseenseesseenseessseesssesnsesssseenne
101 Q0 10 1 5 ST

Kieli tai kielet, jota tai joita voidaan kayttdd yhteydenpidossa vahvistavan viranomaisen kanssa:

Taytantdonpanoviranomaisen padasiallinen yhteyspiste:

O paatoksen antava viranomainen
O padtoksen vahvistava viranomainen

Vahvistavan viranomaisen ja /tai sen edustajan allekirjoitus ja muut tiedot

IN TN ottt e ettt e et e e et e e e taeeetaeeeataeeaaeaeeassaeeassaeeassseeassaeeaasaeeanbeeenbeeeanbaeenbaeenreeennreeenraeenreas
Tehtdva (VIrkanimike tal —aSEIMA): .....cccvvieiiriieeiiieciieecieeeeteeesteeesteeertaeeetaeeebaeesseeesaseeessseeesseeenseeennns
PAIVAIMEATA: ..ottt h bttt at e et s e e bt e a bt e bt e a bt e bt e e a bt e b e et e e aee e
Virallinen leima (JOS KAYLOSSA): ....veeeriiieiiieeiiieeiiie et et eite et e e etee s e e eesaaeeeenaeeesseeesneesnseesneeas
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O OSA: Keskusviranomainen

Jos paitdksen antavassa valtiossa on nimetty keskusviranomainen vastaamaan

jaadyttamistodistusten hallinnollisesta ldhettdmisesti ja vastaanottamisesta:
K eSKUSVITANOMAISEI TIINI: ...eiutiiiiiiiiie ettt ettt ettt et e st e e bt e et e e bt e sabe e bt e eabeesseeenbeesneeenne
Y hteyShenkilOn MIMi:.....c.cocciiiiiiiiiieiiecie ettt ettt e et e st eebeessaeessaesabeenseessseensaensseenns

Tehtdva (VIrkanimike tal ~aSCIMA): ......ccuveeiiuiieiiiieeieeeciee et e eeireeeetteeeeteeeeteeeeteeesaeeesaseeeeaseeeesseeenseeennns

L@ 110 ) 11U
Puhelinnumero (maannumero) (SUUNTANUMETO): ......ccveervierreerreeereenreeereesseeeseesseessseesseesseessseenseessseenns
Faksinumero (maannumero) (SUUNTANUINMETO): .......cvveeveerreerreenreeeseenseeeseenseesseesseesseesseessseessseensesssseenns

N E 11100 o012 OO RO P SRRSO

P OSA: Liitteet

TodIStUKSEN MANAOIIISEE LIITEEET: ..oeeeeieieeeeee ettt ettt e e e e e e e e et e eeeeeeereeannaeeeeeeenaees
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LIITE 11

MENETETYKSI TUOMITSEMISTA KOSKEVA TODISTUS

A OSA:

PAALOKSEN ANtAVA VAILIO! ..oiiiiiiieiiie ettt e e te e et e e e taeeetaeesssaeesasaeesssaeessseeesnseeenseeans
Paatoksen antava VITANOMAINEIL ......c.eevuieeiierieeiieniieeteeeieeeteestteesseesseesseessaeesseessaesseesssessseesseesnseessseenns
TAYtANTOONPANOVAITIO: 1. .iiieiieiiieiieeie ettt ettt et ettt e et e ebeestaeesseeesbeenseessaeenseessseenseessseenseennnas

Taytantoonpanoviranomainen (JOS tIEA0SSA): . ....eiuieriieriieiieeiierite ettt ettt ettt ettt e esaeeebeesnees

B OSA: Menetetyksi tuomitsemista koskeva pditos

1. Tuomioistuin, joka on antanut paatoksen menetetyksi tuomitsemisesta (virallinen nimi):

2 Menetetyksi tuomitsemista koskevan paitoksen viitenumero (jos saatavilla):

3 Menetetyksi tuomitsemista koskeva padatds annettiin (paivimaard): .

4 Menetetyksi tuomitsemista koskevasta padtoksestd tuli lainvoimainen (pdiviméaéra):
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C OSA: Henkilo, jota asia koskee (henkildt, joita asia koskee)

Tiedot henkildstd tai henkilGistd, jota tai joita vastaan menetetyksi tuomitsemista koskeva paitds on
annettu, tai henkildsta tai henkiloisté, jonka tai joiden omaisuutta menetetyksi tuomitsemista

koskeva pditos koskee (jos asia koskee useampaa henkildd, annetaan tiedot kaikista):
1. Tunnistetiedot

1) Luonnollinen henkil® tai luonnolliset henkil6t

EtUNImMI (STUNTIMEE): 1..eviiiiiieiiiie ettt et e et e et e e e ebeeestaeeetaeeessaeesssaeesssaeesssaeesssesessseeesseeans
Muu mahdollinen nimi (muut MahdolliSEt NIMET): .......cccvieiiieriieiieie et
MahdOIlISEt PEILETIIMEE: .....c.viieiiieiieeiietieeie ettt et eeete et e esbeesseeenbeestaeesseessaeensaesaseanseessseensaenssennns
SUKUPUOLL <.ttt ettt et e st e e bt e s ab e e bt e eabe e bt e eabeenseeenbeesnteenseennnes

K AN ALAISUUS: .ottt e e e e e et e e e e e e e e e e e e e aee e e e e e e e e aaaeeeeeeeaaeeaaaeeaeeeeanennans
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SYNEYMAATKA ....eeeiiiiiieeiieie ettt et e et e et e s b e e bt e sabeebeeesbeensaeenseenseeesseeseeenseenseeanseennnas
SYNEYMEAPAIKKA ....veiiieeiiieiie ettt et et e et e e ebe e beeesbe e saeeaseeseeenbeeseeenseensaeenseennnas

Asuinpaikka ja/tai tiedossa oleva osoite (jos osoite ei ole tiedossa, viimeinen tiedossa oleva osoite):

Asianomaisen henkilon asema menettelysséa:

O henkild, jota vastaan menetetyksi tuomitsemista koskeva paitos on annettu

O henkild, jonka omaisuutta menetetyksi tuomitsemista koskeva pditos koskee

i) Oikeushenkil6 tai oikeushenkilot

INEITILE ottt b ettt a et et ettt b e s bbbt et ettt h e bt ea e bt e ae et ettt et b bt ebe i
OTKeUdEIlINEN MIUOLO: .....eiiiiieiiietiee ettt ettt e et e st e et esat e e bt e saeeeabeesnteenbeesanas
Mahdollinen lyhytnimi, yleensd kdytetty nimi tai Kauppanimi:.........cceeceeriieiiienienieenieeieesee e
SAAntOMAATAINEN KOIPATKKA:.......coiiiiiiiiie e e e e
REKISTEIINUITIETO! ...ttt ettt ettt sttt et et et sae bt et et ene s
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OIS0TLE: ..iuvieiieeiee et ett et et e et e e e ettt e beeetbe et eeesbeebeeeabeenseeesseenseeasbeenseeesbeanseeesbeenseeenteenbeeanbeenteeenseenseennnas
EUSTAJAN NI .ttt ettt ettt et e e bt e esbe e seeeaseessaeesbeessaeensaesaesnseenseesnsaensseanns

Asianomaisen henkilon asema menettelyssa:

O henkild, jota vastaan menetetyksi tuomitsemista koskeva padtos on annettu
i henkild, jonka omaisuutta menetetyksi tuomitsemista koskeva péaitos koskee
2. Jos menetetyksi tuomitsemista koskeva péaitos on pantava taytintoon muualla kuin edelld

mainitussa osoitteessa, ilmoitetaan tima osoite:

3. Kolmannet osapuolet, joiden omaisuuteen, jota jaddyttdmispaitos koskee, liittyvid

oikeuksia paitds suoraan rajoittaa (henkildllisyys ja syyt):

4. Muut mahdolliset tiedot, joista on apua menetetyksi tuomitsemista koskevan paitdksen

taytantoOnpanossa:
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D OSA: Tiedot paitoksen kohteena olevasta omaisuudesta

1. Tuomioistuin on paittinyt, etti omaisuus:

O on rikoshyo6tyé tai téllaisen hyddyn arvoa joko kokonaan tai osittain vastaavaa omaisuutta

O muodostaa tdllaisen rikoksen tekovélineen tai vastaa tillaisen tekovélineen arvoa

i on tuomittava menetetyksi, koska padtoksen antavassa jisenvaltiossa sovelletaan
direktiivissd 2014/42/EU tarkoitettuja menetetyksi tuomitsemista koskevia valtuuksia
(laajennettu menetetyksi tuomitseminen mukaan lukien)

O on tuomittava rikokseen liittyvien menettelyjen seurauksena menetetyksi sellaisten
padtoksen antavan valtion lainsdddannon mukaisten muiden sdénndsten, menetetyksi
tuomitseminen mukaan lukien, nojalla, jotka liittyvét ilman lopullista tuomiota tapahtuvaa
menetetyksi tuomitsemista koskeviin valtuuksiin

2. Paatos koskee:

0 rahamééraa

0 tiettyd omaisuutta (aineellista tai aineetonta, irtainta tai kiintedd)

O samanarvoista omaisuutta (arvoméaérdisen menettimisseuraamuksen yhteydessé)
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3. Jos piitos koskee rahamééraa tai rahaméérdn kanssa samanarvoista omaisuutta:

— Téytdntoonpanovaltiossa tdytdntdon pantavana oleva méddrd numeroin ja kirjoitettuna

(tASMENNEAAN VAIUULTA): c..vieiiiiieciie ettt sb e et e e e saa e e eeseeenaeeennns

— Péétoksessd mainittu kokonaismédra numeroin ja kirjoitettuna (tdsmennetdan valuutta):

Lisidtietoja:

— Syyt, joiden vuoksi oletetaan, ettd henkil6lld, jota asia koskee, on omaisuutta tai tuloja

tdytdntdonpanovaltiossa:

— Henkilon, jota asia koskee, omaisuuden tai tuloldhteen sijaintipaikka (jos ei tiedossa,

viimeinen tunnettu sijaintipaikka):

4. Jos pédtos koskee tiettyd omaisuutta tai téllaisen omaisuuden kanssa samanarvoista
omaisuutta:
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Perusteet padatoksen lahettdmiselle tdytdntdonpanovaltioon:

O tietty omaisuus sijaitsee tdytdntdonpanovaltiossa

0 tietty omaisuus on rekisterdity tdytdntoonpanovaltiossa

0 padtoksen antavalla viranomaisella on perustellut syyt olettaa, ettd tietty paitoksen
kohteena oleva omaisuus tai osa siité sijaitsee tiytdntoonpanovaltiossa.

Lisidtietoja:

— Syyt, joiden vuoksi oletetaan, ettd tietty omaisuus sijaitsee tdytintdonpanovaltiossa:

— Omaisuuden kuvaus:

— Omaisuuden sijaintipaikka (jos ei tiedossa, viimeisin tiedossa oleva sijaintipaikka):

— Muut tiedot (esim. selvittdjan madrddminen):

5. Omaisuuden muuntaminen ja siirtdminen
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Jos piitos koskee tiettyd omaisuutta, sdddetdanko paatoksen antavan valtion lainsdddannossa, ettad
menetetyksi tuomitseminen voidaan tiytdntdonpanovaltiossa panna taytdntoon madrddmalla

menetetyksi rahamdiri, joka vastaa menetetyksi madratyn omaisuuden arvoa?
0 Kylla

O Ei

E OSA: Jaadyttamispaitos
Valitaan oikea vaihtoehto:

O menetetyksi tuomitsemista koskevan paatoksen mukana on péadtoksen antavan valtion
antama jaddyttimispéaitds (jaddyttamistodistuksen viitenumero):

O omaisuus on jaddytetty tdytdntdonpanovaltiolle toimitetun aiemman jaddyttamispddtoksen

mukaisesti
— jaadyttaAmispaatoksen antamiSPAIVA: .......c.cccvveviiierieeiiierieeieeree et e seee e e steereessreeseessaeenseennnas
— jaadyttamispadtoksen IAhettAMISPATVA: .......ccveviiieriieiierie ettt

— viranomainen, jolle $€ IARETETHIIN: ........coviriiiiiiiiiiicre et

— taytantoonpanoviranomaisten antama VIItENUMETO: .......cecuveerueeerivreeniueeenreeeneeeesseeenseessseeens
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F OSA: Perusteet menetetyksi tuomitsemista koskevan paitoksen antamiselle

1. Yhteenveto tosiseikoista ja syyt, joiden vuoksi menetetyksi tuomitsemista koskeva pditos

on annettu, sekd kuvaus asiaan liittyvista rikoksista ja muut asiaan liittyvit tiedot:

2. Sen rikoksen tai niiden rikosten luonne ja oikeudellinen luokittelu, jonka tai joiden
johdosta menetetyksi tuomitsemista koskeva paitds annettiin, sekéd sovellettava sddnnds tai

sovellettavat sdannokset:

3. Voiko menetetyksi tuomitsemista koskevan paédtdksen perusteena olevasta rikoksesta
seurata padtoksen antavan valtion lainsddddnnon mukaan enimmilléén vahintdén kolmen
vuoden pituinen, vapaudenmenetyksen késittdva rangaistus ja sisdltyyko se jaljempéand
olevaan rikosten luetteloon? (rasti ruutuun) Jos menetetyksi tuomitsemista koskeva paitos
koskee useita rikoksia, alla olevaan luetteloon merkitddn vastaavat numerot (edell

kohdissa 1 ja 2 kuvailtuja rikoksia vastaavat numerot):
o rikollisjérjestdoon osallistuminen

O terrorismi

O thmiskauppa

O lasten seksuaalinen hyviksikaytto ja lapsipornografia
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huumausaineiden ja psykotrooppisten aineiden laiton kauppa
aseiden, ampumatarvikkeiden ja rijihteiden laiton kauppa

lahjonta

petokset, mukaan lukien petokset ja muut unionin taloudellisiin etuihin kohdistuvat

rikokset, sellaisina kuin ne mééritelldin Euroopan parlamentin ja neuvoston

direktiivissd (EU) 2017/1371

rahanpesu

rahan, mukaan lukien euron, viadrentiminen
tietoverkkorikollisuus

ympiristorikollisuus, mukaan lukien uhanalaisten eldinlajien ja uhanalaisten

kasvilajien ja -lajikkeiden laiton kauppa
laittomassa maahantulossa ja maassa oleskelussa avustaminen

tahallinen henkirikos, vakava pahoinpitely tai vakavan ruumiinvamman

aitheuttaminen
thmisen elinten ja kudosten laiton kauppa
thmisry0sto tai vapaudenriisto ja panttivangiksi ottaminen

rasismi ja muukalaisviha
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jérjestdytynyt varkausrikollisuus tai aseellinen rydsto
kulttuuriomaisuuden, mukaan lukien antiikki- ja taide-esineiden, laiton kauppa
petollinen menettely

ry0stontapainen kiristys ja kiristys

tuotteiden laiton védrentdminen ja laiton jdljentdminen

hallinnollisten asiakirjojen vadrentiminen ja kaupankiynti vdarennoksilla
maksuvilineisiin liittyvit vdarennokset

hormonivalmisteiden ja muiden kasvua edistivien aineiden laiton kauppa
ydin- ja radioaktiivisten aineiden laiton kauppa

varastettujen ajoneuvojen kauppa

raiskaus

murhapoltto

kansainvélisen rikostuomioistuimen toimivaltaan kuuluvat rikokset
ilma-aluksen tai aluksen kaappaus

tuhotyd
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4. Muut tiedot (esim. omaisuuden ja rikoksen suhde):

G OSA: Jos menetetyksi tuomitsemista koskeva todistus on ldhetetty useampaan kuin yhteen

taytdntdonpanovaltioon, annetaan seuraavat tiedot:

1. Menetetyksi tuomitsemista koskeva todistus on ldhetetty seuraaviin muihin

tdytdntoonpanovaltioihin (valtio ja viranomainen):

2. Menetetyksi tuomitsemista koskeva todistus on ldhetetty useampaan kuin yhteen

taytintoonpanovaltioon seuraavista syista:
Jos kyseessi on tietyn omaisuuden menetetyksi tuomitsemista koskeva péatos:
O Paatoksen kohteena olevaa omaisuutta oletetaan olevan eri tiytintdonpanovaltioissa

0 Téytdntoonpano edellyttdd tietyn omaisuuden osalta toimia useammassa

taytintoonpanovaltiossa
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Jos kyseessd on rahaméaridn menetetyksi tuomitsemista koskeva paétos:
0 Asianomaista omaisuutta ei ole jaddytetty asetuksen (EU) 2018/...* nojalla

0 Omaisuuden, joka voidaan tuomita menetetyksi paatoksen antavassa valtiossa ja jossakin
tdytantoonpanovaltiossa, arvioitu arvo ei todenndkdisesti riitd koko padtoksessd mainitun

madridn tuomitsemiseen menetetyksi

0 Muut erityistarpeet:
3 Kussakin tdytdntdonpanovaltiossa olevien varojen arvo, jos se on tiedossa:
4. Jos menetetyksi tuomitseminen edellyttii tietyn omaisuuden osalta toimia useammassa

tdytdntoonpanovaltiossa, kuvaus vaadittavista toimista:

H OSA: Menetetyksi tuomitsemista koskevaan paiatokseen johtanut oikeudenkaynti

Oliko henkilo, jota vastaan menetetyksi tuomitsemista koskeva pédétds on annettu, 1dsnd
oikeudenkdynnissd, jonka seurauksena lopulliseen tuomioon liittyvd menetetyksi tuomitsemista

koskeva pditods annettiin?

1. o Kylla, hén oli lasné oikeudenkdynnissa.

2. O E1, hén ei ollut 1dsnd oikeudenkdynnissa.

* Virallinen lehti: lisdtddn tekstiin timén asetuksen numero (PE-CONS 38/18 -
2016/0412(COD)).
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o Ei, suullisia késittelyjd ei jérjestetty kansallisten menettelysdéntdjen mukaisesti.

4.  Jos on valittu kohta 2, vahvistetaan jokin seuraavista vaihtoehdoista:

4.1 a.O0

TAI

4.1b.0

TAI

42. O

haaste oli annettu tiedoksi asianomaiselle henkildlle ... (pdivd/kuukausi/vuosi)
henkil6kohtaisesti ja hédnelle oli siten ilmoitettu menetetyksi tuomitsemista
koskevaan péitokseen johtaneen oikeudenkdynnin ajankohta ja paikka ja
hinelle oli ilmoitettu, ettd asiassa voitaisiin tehdd menetetyksi tuomitsemista

koskeva pditos, vaikka hén jaa pois oikeudenkdynnisti

henkild ei saanut haastetta henkilokohtaisesti tiedoksi mutta oli muilla keinoin
saanut virallisen tiedon péadtokseen johtaneen oikeudenkdynnin suunnitellusta
ajankohdasta ja paikasta siten, ettd voidaan kiistattomasti todeta, ettd hin oli
tietoinen oikeudenkdynnistd, ja hédnelle oli ilmoitettu, ettd tidllainen menetetyksi
tuomitsemista koskeva paitds voidaan tehdd, vaikka hén jaa pois

oikeudenkdynnista

henkil6 oli oikeudenkdynnisté tietoisena valtuuttanut lakimiehen, jonka joko
hén itse tai valtio oli nimennyt puolustamaan hénté oikeudenkdynnissé, ja tdma

lakimies oli tosiasiallisesti puolustanut hintd oikeudenkédynnissa
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TAI

4.3.

TAI

|

menetetyksi tuomitsemista koskeva péitds oli annettu asianomaiselle
henkildlle tiedoksi ... (pdivd/kuukausi/vuosi) ja hdnelle oli nimenomaisesti
ilmoitettu hianen oikeudestaan uudelleenkésittelyyn tai muutoksenhakuun,
johon henkil6114 oli oikeus osallistua ja joka antoi mahdollisuuden asian
ratkaisuperusteiden uudelleentutkimiseen, mukaan lukien uusien todisteiden
tutkimiseen, ja joka voi johtaa alkuperdisen menetetyksi tuomitsemista

koskevan pédédtoksen kumoamiseen, ja

henkil6 nimenomaisesti ilmoitti, ettei hin riitauta menetetyksi tuomitsemista

koskevaa paitosta

henkil6 ei pyytinyt uudelleenkésittelyd tai hakenut muutosta méériajassa.

Jos on valittu jokin kohdista 4.1 b, 4.2 tai 4.3, ilmoitetaan, miten kyseinen edellytys on

L7217 1172 SO OO SO PO PP PR UUPPPPUPPPPRRN

I OSA: Vaihtoehtoiset toimenpiteet, mukaan lukien vapausrangaistukset

1. Salliiko paitoksen antava valtio sen, ettd tiytdntdonpanovaltio soveltaa vaihtoehtoisia
toimenpiteitd siind tapauksessa, ettd menetetyksi tuomitsemista koskevaa pdétosta ei voida
panna tdytdntoon lainkaan tai osittain?

O Kylla

O Ei
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2. Jos sallii, ilmoitetaan ja tismennetdén, mitd seuraamuksia voidaan soveltaa:

O Vankeus (enimmaisaika):
O Yhdyskuntapalvelu (tai vastaava) (enimmaéisaika):
O Muut toimenpiteet (niiden kuvaus):

J OSA: Péitos uhrille palautettavasta omaisuudesta tai suoritettavasta korvauksesta

1. Valitaan oikea vaihtoehto:
O Péitoksen antavan valtion pdédtoksen antava viranomainen tai muu toimivaltainen

viranomainen on antanut uhrille suoritettavaa korvausta tai omaisuuden palauttamista

koskevan péitoksen, jonka nojalla uhrille maksetaan seuraava rahasumma:

O Péitoksen antavan valtion padtoksen antava viranomainen tai muu toimivaltainen on

antanut paatoksen, jonka nojalla uhrille palautetaan muuta omaisuutta kuin rahaa:

O Pédétoksen antavassa valtiossa on vireilld uhrille palautettavaa omaisuutta tai suoritettavaa

korvausta koskeva menettely, jonka tulos ilmoitetaan tdytdntdonpanoviranomaiselle
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2. Menetetyksi tuomitun omaisuuden palauttamista uhrille tai uhrille suoritettavaa korvausta

koskevan péatoksen tiedot:

Paatoksestd tuli lainvoimainen (PAIVAMAATA): .......oovieivierieiiiieiieeieente et see et seeeaeesaaeebeeseaeeseessneenne
Paatoksen viitenumero (JOS SAataVIIIa): .......eeviiiiiiiiiieii ittt
Palautettavan omaisuuden KUVAUS: .........cc.eiiiiiiiiiiieciie ettt e eee e ste e e ssbeeesaveeenreeenneeens
URTIN TUITIL ©eeiiiieciee ettt e et e et e et e e ettt eesaaeeeabea e sseaessseeasssaeansseeassseeassseeasseeensseeenssesensesesseeans
URTIN OSOTEE: ..vieuvieeiiieiieeieeeiteeteeetteeteeetteeteessteesseesebaesseessseesseessseesseeasseenseesnseensseasseenssesnseensseasseenssennsaens

Péitoksen antavalle viranomaiselle ilmoitetaan, jos omaisuutta siirretdén suoraan uhrille.

K OSA: Paitoksen antavan viranomaisen tiedot

VITANOMAISEI THITILL c..vveeiiieeeitieeeteeeeiteeesteeesiteeessseeessseessseeassseaasssaeassseesssseeassseesssseessseeesssesssssessssseesnsseenns
Y hteyShenkilon NIMI:......cuiiiiiiiiiiecee et e et e e ee e nseeesnbeeennseeenseeeneeas
Tehtdva (virkanimike tal —aSEIMA): ... ..eeeiiieiiieeiiiecriee et et e et eete e et e e s teeesteeesareeesnseeesnseeennseesnseeens

00t vt e e e et e e e et e e e e e e e e e e e eaaaeaee e e ettt a————aeaeeee ettt ———————aaaeeetaan—————aaaeeertaa————————aaeerruna—————————
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Faksinumero (maannumero) (SUUNTANUIMETO): ......cveeeveerrrerieerureereenseeeseesseessseenseesseenseessseesssesnsesssseenne
101 Q0 10 1 5 ST

Kieli tai kielet, jota tai joita voidaan kayttdd yhteydenpidossa pddtdksen antavan viranomaisen

K TIS S e

Sellaisen yhteyshenkilon (jos muu kuin edelld) yhteystiedot, johon voidaan olla yhteydessé, jos
tarvitaan lisdtietoja tai on tehtdva kidytinnon jérjestelyjd paatoksen tdytdntdonpanoa tai omaisuuden

siirtoa varten:

Nimi/VirkanimiKe/OrganiSaatio: .........cecuvereeeruierieiiiienieeiteesteeteesteeesseessaesseessseeseesssessseessssasseesssessseens

00t et e e e ettt e e e e e ettt —aaaeaee e e et _———————eaeeeeetat_—————aaaeeetatan—————aateeeraaa—————————aeerruna—————————

Péétoksen antavan viranomaisen ja/tai sen edustajan allekirjoitus, jolla todistetaan menetetyksi

tuomitsemista koskevan todistuksen sisdllon oikeellisuus ja asianmukaisuus: ..........cccceeceerveriieennennne
I 0 OSSPSR
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PAIVAMAATA: .....eiiiiieiiee ettt et s a e bt e st e e bt e bt et e sb e e bt es b e e at e bt et e sbe e bt enbeeaeentes
Virallinen 1€1ma (JOS KAYOSSA): ....eeevieeririeeiiieeiiieesteeesieeesteeetteeeeeeesseeesteeessseeessseeessseeensseeesseesnsseeans

L OSA: Keskusviranomainen

Jos pditoksen antavassa valtiossa on nimetty keskusviranomainen vastaamaan menetetyksi
tuomitsemista koskevien todistusten hallinnollisesta ldhettimisestd ja vastaanottamisesta,

1lmoitetaan:
K S KUSVITANOIMIAISEIN THIITII: et eeee ettt e e e e e e eee e e e e e e e eeeaeae e aeeeeeeeeeaeaaaaeseeesaeeeaneaaaaseeeesseennnaaeeeeeeenaens
Y hteyShenkKilOn MIMI:.......cocciiiiiiiiiieitiecie ettt ettt et e s et e e e tbeesbeessaeesseesaseesseessseensaeesseenns

Tehtava (VIrkanimike tai ~ASEIMA): .....cveeiieeeiieriieeiieriie et e rte et e s teete et eesbeessaeebeesseeesseesssesnseensseanseensnas

L@ 110 ) 11 SRR
Puhelinnumero (maannumero) (SUUNTANUITIETO): ...cuveeeruveeererreeireeeieeeeereesareesseeesseessnseessseesssseesnsseenns
Faksinumero (maannumero) (SUUNTANUINIETO): .. ..ueerureeererreerereeeereeeireeesreesseeesseeesseeesseesssseesssseesssseenns

SARKOPOSTI ...ttt ettt et b e et b ettt h e b e et ae bbbt na e et saeenbe et
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M OSA: Paatoksen antavan valtion maksutiedot
Kansainvilinen tilinumero (IBAN): ....c.oiiiiiiiiciee ettt ettt seeeba e nae e

B KOOI et e e e e et e e e e e e e e e e aaae e e e e e ————aaeeeeteaa——————————————————

TINNAITTIAN NN oeeiiiieciee e et e e et e e et e e e ebeeessaeeesaeeesssaessssaessseeesssaeesssesesseensseeans

N OSA: Liitteet

Todistuksen mahdolliset liitteet:
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